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QUICK START GUIDE

Dashboard Camera with GPS and WiFi®

Model: MDC300GW

The features described in this user’s guide are subject
to modlifications without prior notice.
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EN

Welcome! Have you got everything?

Dashboard Camera, Windshield Mount, Car Adapter, Quick Start Guide
1. Safety Instruction

A WARNING

« It is the user’s responsibility to check the applicable laws before
using the dash cam. We do not take any responsibility for wrong or
unlawful use of the dash cam.

In some jurisdictions, the use of dash cams can be considered as an
invasion of privacy as well as the mounting of the dash cam on the
windshield.

2. Installing your Device (Graph 1)

Above illustration refers to right-hand drive car. For left-hand drive
cars, please flip the position of the cable installation accordingly.
Install dashcam and suction mount together first. Clean the
windshield near rear-view mirror area. Press suction cup of the mount
to the cleaned windshield and press the lever to lock. Ensure the
mount is safely attached to the cleaned windshield. We do not take
any responsibility for inproper installation of mount.

Always connect micro USB plug of power cable into dashcam and
connect another end to cigarette charger of vehicle for power supply.
It is not designed to run on battery power alone. The battery inside
dashcam is for backup purposes (parking mode) only. It will record
automatically (once record mode is activated) with blue flashing LED
as soon as it is connected to a power source.

3. First Use

In order to record video, a SD card (not provided) is recommended
to insert into the SD card slot of dashcam before using.

Your dashboard camera accepts SD cards with up to 32GB capacity
(class 10). You MUST format the SD card before recording.

You can power it ON or OFF manually by pressing the On/Off button.
Press the Menu/Back button to access Main Setting or Video
Settings, press Up or Down to navigate, OK to confirm, and Menu/
Back to go back or cancel.

Safety Instruction
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« Parking Mode: After the car is parked, collision will activate the
G-sensor and start video recording. Due to technical reasons, parking
mode is disabled by default. You can enable it in settings.

* You can switch between the Video and Playback mode by pressing
the Mode button.

4. Dashcam Overview (Graph 2)

1. Mode Button

2. Lock Button: protect video (avoid over-written during loop

recording)

3. Menu/Back Button

4. Up Button: Rewind during playback. Take photo when short press
in video mode.

5. OK Button: Start/Stop recording

6. Down Button: Forward during playback. Mute/unmute when short

press in recording mode.
7. Charge Indicator: Red - charging, Green - fully charged
8. Status Light: Blue - Power on, Flashing blue - Video recording
9. Color Screen
10. Power On/Off Button
1. Connection to Suction Mount provided
12. Micro USB Socket: Connect car adaptor provided to get electricity
13. Microphone: Audio recording
14. Reset Button: Press to restart device. (if unresponsive)
15. Speaker
16. Micro SD Card Slot
17. Camera Lens
18. GPS socket

5. Connection with Smartphone via WiFi

1. System Requirements Smartphones: Android™ (Android™ 5.0 - 8.0)
and iOS® (i0S 10 or higher).

2. Install Hubble Dashcam APP Hubble Dashcam App is available for
free download from Google Play Store (Android) and the Apple
Store (i0S). The APP can easily be found by searching for "Hubble
Dashcam (MDC300GW/MDC500GW)" published by Hubble
Connected in both stores. Once installed, Hubble Dashcam App will
be available on your smartphone.

3. WIiFi of Dashcam is switched on as default. You can switch the WiFi
on/off by long pressing on the “Lock” button.

4 Dashcam Overview (Graph
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on the Dashcam. Then, connect it to smartphone via WiFi. You can do it by
going to the “WiFi” menu of “Setting” icon on smartphone. Select “MDCxxx_
xx_xx" from the list and enter default password “12345678”. (This password
can be changed later in “Modify” of “Dashcam settings” inside APP. This
default password can be restored after confirming the “Default Setting” in
Dashcam menu.) Afterwards, open the "Hubble Dashcam (MDC300GW/
MDC500GW)" APP on smartphone, click “Connect to the dashcam” and
follow the instruction inside.

5. Connecting Dashcam to Android™ smartphone via WiFi: First, follow the
same procedures as the point 4 above. For Android™ smartphone, Hotspot
has to be used to display the Google Map and to view the Driving Statistics
in the recorded video from front camera. Otherwise, no Map related data
can be displayed. Please read “how to connect hotspot” on the front page
of Android™ APP to learn how to connect Dashcam with smartphone by
Hotspot.

6. The default settings have been chosen for best performance. However, you
can also go into the “Dashcam Settings” on the top right-handed corner of
APP and change the setting based on your needs.

7. In “Playback” mode, “Dashcam” column contains video/photo saved
in the SD card inside Dashcam. “Downloaded” column contains video/
photo saved inside smartphone. Video/photo can be downloaded into
smartphone’s memory by clicking “Download” of video/photo inside
“Dashcam” column. Besides, you can find more functions when clicking
recorded/saved video or photo.

8. In “Driving Statistics” function, red line will be displayed for speed over
100km/h. Red dot will be displayed for acceleration over 8km/h in 1second.

6. Disposal of the Device (environment)

At the end of the product life cycle, you should not dispose of

this product with normal household waste. Take this product to

a collection point for the recycling of electrical and electronic fr—
equipment. The symbol on the product, user's guide and/or

box indicates this.

Some of the product materials can be re-used if you take them to a
recycling point. By reusing some parts or raw materials from used
products you make an important contribution to the protection of the
environment.

Please contact your local authorities in case you need more information
on the collection points in your area.

Disposal of the Device (environment)

4. Connecting Dashcam to iOS® smartphone (iPhone) via WiFi: First, switch E
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FCC and IC regulations

FCC Part IS

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the Federal

Communications Commission (FCC) rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications to this equipment not expressly approved by

the party responsible for compliance could void the user’s authority to

operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject

to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful

interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

To ensure safety of users, the FCC has established criteria for the

amount of radio frequency energy that can be safely absorbed by a

user or bystander according to the intended usage of the product. This

product has been tested and found to comply with the FCC criteria.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

WARNING

This eguipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with

minimum distance 20cm between the radiator8 your body.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

6 Disposal of the Device (environmen
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The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

Industry Canada

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS

standard(s):

Operation is subject to the following. Two conditions: (1) this device
may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

The term "IC: " before the certification/registration number only
signifies that the Industry Canada technical specifications were

met. This product meets the applicable Industry Canada technical
specifications.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

NL

Welkom! Heeft u alles?

Dashboardcamera, Voorruitbevestiging, Autoadapter, Snelstartgids
1.  Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING

Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om de toepasselijke
wetgeving te controleren voordat de dashboardcamera wordt
gebruikt. We nemen geen enkele verantwoordelijkheid voor verkeerd
of onwettig gebruik van de dashboardcamera.

In sommige rechtsgebieden kan het gebruik van dashboardcamera’s
en de montage van de dashboardcamera op de voorruit, worden
beschouwd als een inbreuk op de privacy.

2. Uw apparaat installeren(Grafiek 1)

* De bovenstaande afbeelding verwijst naar een auto met het stuur aan
de rechterkant. Draai voor auto’s met het stuur links de positie van de
kabelinstallatie dienovereenkomstig om.

Veiligheidsinstructies
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« Installeer eerst de dashcam en de zuignap samen. Reinig de voorruit
nabij het gebied van de achteruitkijkspiegel. Druk de zuignap van
de steun op de gereinigde voorruit en druk op de hendel om te
vergrendelen. Zorg dat de houder veilig op de gereinigde voorruit

is bevestigd. Wij aanvaarden geen enkele verantwoordelijkheid voor
een onjuiste installatie van de houder.

Sluit altijd de micro USB stekker van de voedingskabel aan op de
dashcam en sluit het andere uiteinde aan op de sigarettenlader van
het voertuig voor stroomvoorziening. Het is niet ontworpen om
alleen op batterijen te werken. De batterij in de dashcam is alleen
voor backupdoeleinden (parkeermodus). Het neemt automatisch op
(zodra de opnamemodus is geactiveerd) met blauwe knipperende
LED, zodra het is aangesloten op een stroombron.

3. Eerste gebruik

*« Om video s op te nemen, wordt aanbevolen om een SD kaart (niet
meegeleverd) voor gebruik in de SD kaartsleuf van de dashcam te
steken.

Uw dashboardcamera accepteert SD kaarten met een capaciteit tot
32 GB (klasse 10). U MOET de SD kaart formatteren voordat u gaat
opnemen.

U kunt het handmatig in- of uitschakelen door op de aan / uit knop te
drukken.

Druk op de Menu / Terug knop voor toegang tot Hoofdinstelling of
Videoinstellingen, druk op Omhoog of Omlaag om te navigeren, OK
om te bevestigen en Menu / Terug om terug te gaan of te annuleren.
Parkeermodus: nadat de auto is geparkeerd, activeert een botsing de
G-sensor en begint de video-opname. Om technische redenen is de
parkeermodus standaard uitgeschakeld. U kunt het inschakelen in de
instellingen.

U kunt schakelen tussen de video- en afspeelmodus door op de
modusknop te drukken.

4. Dashcam overzicht(Grafiek 2)

1. Modusknop

2. Vergrendelknop: video beveiligen (vermijd overschrijven tijdens
lusopname)

3. Menu / Terug knop

4. Omhoog knop: terugspoelen tijdens het afspelen. Maak een foto
door kort in te drukken tijdens de videomodus.

8 Eerste gebru
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OK knop: opname starten / stoppen

Knop Omlaag: vooruitspoel tijdens het afspelen. Dempen / dempen
opheffen door kort in in te drukken tijdens de opnamemodus.
Laadindicator: rood - opladen, groen - volledig opgeladen
Statuslampje: blauw - inschakelen, knipperend blauw - video-opname
Kleurenscherm

. Aan / uit knop

Verbinding van zuignap voorzien

. Micro USB aansluiting: sluit de meegeleverde auto-adapter aan om

elektriciteit te krijgen

Microfoon: audio-opname

Resetknop: indrukken om het apparaat opnieuw te starten. (indien
niet reagerend)

Luidspreker

Micro SD kaartsleuf

Cameralens

GPS aansluiting

Verbinding met smartphone via WiFi
Systeemvereisten Smartphones: Android ™ (Android ™ 5.0 - 8.0) en
iOS*® (i0S 10 of hoger).

Installeer de Hubble Dashcam app. De Hubble Dashcam app kan
gratis worden gedownload via Google Play Store (Android) en

de Apple Store (iOS). De APP kan gemakkelijk worden gevonden
door in beide winkels naar "Hubble Dashcam (MDC300GW /
MDC500GW)" te zoeken, gepubliceerd door Hubble Connected.
Na installatie is de Hubble Dashcam app beschikbaar op uw
smartphone.

De WiFi van Dashcam is standaard ingeschakeld. U kunt de WiFi
in- / uitschakelen door lang op de knop "Vergrendelen” te drukken.
Dashcam verbinden met iOS® smartphone (iPhone) via WiFi: schakel
eerst de Dashcam in. Verbind het vervolgens via WiFi met de
smartphone. U kunt dit doen door naar het menu 'WiFi' op het pictogram
'Instellingen’ op de smartphone te gaan. Selecteer "MDCxxx_xx_xx" in de
lijst en voer het standaard wachtwoord "12345678" in. (Dit wachtwoord
kan later worden gewijzigd in "Wijzigen” van "Dashcam instellingen”

in de APP. Dit standaard wachtwoord kan worden hersteld nadat de
"Standaardinstelling” in het Dashcam menu is bevestigd.) Open daarna
de "Hubble Dashcam (MDC300GW / MDC500GW)" APP op smartphone,
klik op "Verbinden met de dashcam” en volg de weergegeven instructies.

Verbinding met smartphone via WiFi
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5. Dashcam verbinden met Android ™ -smartphone via WiFi: volg
eerst dezelfde procedures als punt 4 hierboven. Voor een Android
™ smartphone moet Hotspot worden gebruikt om de Google Map
weer te geven en de rijstatistieken te bekijken in de opgenomen
video van de camera aan de voorkant. Anders kunnen geen
kaartgerelateerde gegevens worden weergegeven. Lees "hoe
hotspot te verbinden” op de voorpagina van Android ™ APP om te
begrijpen hoe de Dashcam met de Hotspot te verbinden met een
smartphone.

6. De standaardinstellingen zijn gekozen voor de beste prestaties.

U kunt echter ook naar de "Dashcam instellingen” in de
rechterbovenhoek van de APP gaan en de instellingen wijzigen op
basis van uw behoeften.

7. In de modus "Afspelen” bevat de kolom "Dashcam” video / foto
opgeslagen op de SD-kaart in de Dashcam. "Gedownloade” kolom
bevat video / foto opgeslagen in smartphone. Video / foto kan in
het geheugen van de smartphone worden gedownload door op
"Download” van video / foto in de kolom "Dashcam” te klikken.
Bovendien kunt u meer functies vinden wanneer u op opgenomen /
opgeslagen video of foto klikt.

8. In de functie "Rijstatistieken” wordt een rode lijn weergegeven
voor snelheden van meer dan 100 km per uur. Rode stip wordt
weergegeven voor versnelling boven 8 km per uur in 1 seconde.

6. Verwijdering van het apparaat (milieu)

Aan het einde van de levenscyclus van het product dient

u dit product niet met het normale huisvuil weg te gooien.

Breng dit product naar een inzamelpunt voor het recyclen van g
elektrische en elektronische apparatuur. Het symbool op het

product, de gebruikershandleiding en / of doos geeft dit aan.
Sommige van de productmaterialen kunnen worden hergebruikt als

u ze naar een recyclingpunt brengt. Door sommige onderdelen of
grondstoffen van gebruikte producten te hergebruiken, levert u een
belangrijke bijdrage aan de bescherming van het milieu.

Neem contact op met uw lokale autoriteiten voor het geval u meer
informatie nodig hebt over de verzamelpunten in uw regio.

Some of the product materials can be re-used if you take them to a
recycling point. By reusing some parts or raw materials from used
products you make an important contribution to the protection of the
environment.

10 Verwijdering van het apparaat (milie




@ motorola

FR
Bienvenue! Avez-vous tout?

caméra de tableau de bord, montage pour pare-brise, adaptateur de
voiture, guide de démarrage rapide

1. Consignes de sécurité
ATTENTION

« Il incombe a I'utilisateur de vérifier les lois en vigueur avant d’utiliser
la caméra de tableau de bord. Nous déclinons toute responsabilité en
cas d’utilisation incorrecte ou illicite de la caméra de tableau de bord.

« Dans certaines juridictions, I'utilisation de caméra de tableau de bord
peut étre considérée comme une atteinte a la vie privée ainsi que le
montage de la caméra de tableau de bord sur le pare-brise.

2. Installer votre appareil(Graphique 1)

L'illustration ci-dessus fait référence a une voiture avec conduite a droite.
Pour les voitures avec conduite a gauche, veuillez inverser la position de
I'installation du cable en conséquence.

Installez d’abord la caméra de tableau de bord et le support a ventouse.
Nettoyez le pare-brise prés du rétroviseur. Appuyez la ventouse du support
sur le pare-brise nettoyé et appuyez sur le levier pour verrouiller. Assurez-
vous que le support est correctement fixé au pare-brise nettoyé. Nous
déclinons toute responsabilité pour une installation incorrecte du montage.
Connectez toujours la fiche micro-USB du cable d’alimentation a

la caméra de tableau de bord et connectez une autre extrémité au
chargeur de cigarette du véhicule pour étre alimenté. Il n’est pas congu
pour fonctionner uniquement sur batterie. La batterie a I'intérieur de

la caméra de tableau de bord sert uniquement a la sauvegarde (mode
stationnement). Il enregistrera automatiquement (une fois le mode
d’enregistrement activé) avec le voyant bleu clignotant des qu'’il sera
branché a une source d’alimentation.

3. Premiére utilisation

* Pour enregistrer une vidéo, il est recommandé d'insérer une carte SD
(non fournie) dans le lecteur de carte SD de la caméra de tableau de
bord avant de I'utiliser.

Votre caméra de tableau de bord accepte les cartes SD d'une
capacité maximale de 32 Go (classe 10). Vous DEVEZ formater la
carte SD avant d’enregistrer.

.

Consignes de sécurité n
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* Vous pouvez I'allumer ou I'éteindre manuellement en appuyant sur le
bouton marche / arrét.

« Appuyez sur le bouton Menu / Précédent pour accéder au paramétre

principal ou aux paramétres vidéo, appuyez sur Haut ou Bas pour

naviguer, sur OK pour confirmer et sur Menu / Retour pour revenir en

arriére ou annuler.

Mode de stationnement: Une fois la voiture garée, la collision activera

le capteur G et lancera I'enregistrement vidéo. Pour des raisons

techniques, le mode de stationnement est désactivé par défaut. Vous

pouvez l'activer dans les paramétres.

* Vous pouvez basculer entre le mode vidéo et le mode de lecture en
appuyant sur le bouton Mode.

4. Vue d’ensemble de la caméra de tableau de
bord(Graphique 2)

Bouton de mode
2. Bouton de verrouillage: protége la vidéo (évite I'écrasement lors de
I'enregistrement en boucle)

3. Bouton Menu / Retour

4. Bouton Haut: rembobine pendant la lecture. Prenez une photo
lorsque vous appuyez brieévement en mode vidéo.

5. Bouton OK: démarrer / arréter I'enregistrement

6. Bouton Bas: avance pendant la lecture. Désactiver / réactiver le son

lorsque vous appuyez brievement en mode enregistrement.

7. Indicateur de charge: rouge - en charge, vert - complétement
chargé

8. Voyant d'état: Bleu - sous tension, bleu clignotant - enregistrement
vidéo

9. Ecran couleur

10. Bouton marche / arrét

11. Raccordement au support a ventouse fourni

12. Prise micro USB: Branchez I'adaptateur de voiture fourni pour
obtenir de I'électricité

13. Microphone: enregistrement audio

14. Bouton de réinitialisation: appuyez pour redémarrer I'appareil. (si
ne répond pas)

15. Haut-parleur

16. Fente pour carte micro sd

17. Objectif de la caméra

18. Prise GPS

Vue d'ensemble de la caméra de tableau de b
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5.

1.

2.

Connexion au smartphone via WiFi
Configuration requise du systéme smartphone: Android ™ (Android
™5.0 - 8.0) et iOS”® (iI0S 10 ou supérieur).
Installer I'application Hubble Dashcam. L'application Hubble
Dashcam est disponible en téléchargement gratuit sur le Google
Play Store (Android) et I'Apple Store (i0S). Vous pouvez facilement
trouver l'application en recherchant "Hubble Dashcam (MDC300GW
/ MDC500GW)" publiée par Hubble Connected dans les deux
magasins. Une fois installée, I'application Hubble Dashcam sera E
disponible sur votre smartphone.
Le Wi-Fi de la caméra du tableau de bord est activé par défaut.
Vous pouvez activer / désactiver le WiFi en appuyant longuement
sur le bouton « Verrouiller ».
Connexion de la caméra du tableau de bord a un smartphone iOS®
(iPhone) via WiFi: Commencez par allumer la caméra du tableau de
bord. Ensuite, connectez-la au smartphone via WiFi. Vous pouvez le
faire en allant dans le menu « WiFi » de I'icbne « Parametres » sur le
smartphone. Sélectionnez « MDCxxx_xx_xx » dans la liste et entrez
le mot de passe par défaut « 12345678 ». (Ce mot de passe peut
étre modifié ultérieurement dans « Modifier » des « Paramétres de
la caméra du tableau de bord » dans I'application. Ce mot de passe
par défaut peut étre restauré aprés confirmation du « Paramétre
par défaut » dans le menu de la caméra du tableau de bord.)
Ensuite, ouvrez I'application « Hubble Dashcam (MDC300GW /
MDC500GW) » sur votre smartphone, cliquez sur « Connectez-vous
a la caméra du tableau de bord » et suivez les instructions a I'écran.
Connexion de la caméra du tableau de bord a un smartphone
Android ™ via WiFi: Suivez d'abord les mémes procédures que
celles décrites au point 4 ci-dessus. Pour le smartphone Android
™, un point d’accés doit étre utilisé pour afficher la carte Google et
pour afficher les statistiques de conduite dans la vidéo enregistrée
a partir de la caméra frontale. Sinon, aucune donnée liée a la carte
ne peut étre affichée. Veuillez lire « Comment connecter un point
d'acces » sur la page de couverture de I'application Android ™ pour
savoir comment connecter la caméra du tableau de bord au point
d’acces du smartphone.
Les parametres par défaut ont été choisis pour de meilleures
performances. Toutefois, vous pouvez également accéder aux
« Parametres de la caméra du tableau de bord » situés dans le

Connexion au smartph via WiFi
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coin supérieur droit de I'application et modifier les paramétres en
fonction de vos besoins.

7. En mode « Lecture », la colonne « Caméra du tableau de bord »
contient les vidéos / photos enregistrées sur la carte SD dans la
caméra du tableau de bord. La colonne « Télécharger » contient
les vidéos / photos enregistrées dans le smartphone. Les vidéos /
photos peuvent étre téléchargées dans la mémoire du smartphone
en cliquant sur « Télécharger » les vidéos / photos dans la colonne
« Caméra du tableau de bord ». En outre, vous pouvez trouver
plus de fonctions lorsque vous cliquez sur une vidéo ou une photo
enregistrée / enregistrée.

8. Dans la fonction « Statistiques de conduite », une ligne rouge
s'affiche pour les vitesses supérieures & 100 km / h. Un point rouge
s'affiche pour une accélération supérieure a 8 km / h en 1 seconde.

6. Mise au rebut de l'appareil (environnement)

A la fin du cycle de vie du produit, vous ne devez pas jeter

ce produit avec les déchets ménagers normaux. Apportez E
ce produit dans un point de collecte pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. Le symbole sur le —
produit, le guide de I'utilisateur et / ou la boite I'indiquent.

Certains matériaux du produit peuvent étre réutilisés si vous les
apportez a un point de recyclage. En réutilisant certaines piéces ou
matiéres premiéres provenant de produits usagés, vous apportez une
contribution importante a la protection de I'environnement.

Veuillez contacter vos autorités locales au cas ou vous auriez besoin de
plus d’informations sur les points de collecte dans votre région.

DE
Herzlich willkommen! Haben Sie alles?

Dashboard-Kamera, Windschutzscheibenhalterung, Autoadapter,
Schnellstartanleitung

1. Sicherheitsanweisung
ACHTUNG

Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die geltenden

Gesetze zu Uberprifen, bevor Sie die Dash-Kamera verwenden. Wir
Ubernehmen keine Verantwortung flr die falsche oder rechtswidrige
Verwendung der Dash-Kamera.

14 Mise au rebut de I'appareil (environnemen
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* In einigen Rechtsordnungen kann die Verwendung von Dash-Kameras
als Verletzung der Privatsphare angesehen werden, ebenso wie die
Befestigung der Dash-Kamera an der Windschutzscheibe.

2. Installieren Sie Ihr Gerdt(SCHAUBILD 1)

« Die obige Abbildung bezieht sich auf ein Auto mit Rechtslenkung.
Klappen Sie bei Fahrzeugen mit Linkslenkung die Position der
Kabelverlegung entsprechend um.

* Bauen Sie zuerst die Dash-Kamera und die Saughalterung

zusammen ein. Reinigen Sie die Windschutzscheibe in der Nahe

des Ruckspiegelbereichs. Driicken Sie den Saugnapf der Halterung

auf die gereinigte Windschutzscheibe und driicken Sie den Hebel

zum Verriegeln. Stellen Sie sicher, dass die Halterung sicher an der
gereinigten Windschutzscheibe befestigt ist. Wir Gbernehmen keine

Verantwortung fir unsachgemaBe Installation der Halterung.

SchlieBen Sie immer den Micro-USB-Stecker des Stromkabels an

die Dash-Kamera an und verbinden Sie das andere Ende mit dem

Zigarettenladegerat des Fahrzeugs, um die Stromversorgung zu

gewahrleisten. Es ist nicht fur Batteriebetrieb ausgelegt. Die Batterie

in der Dash-Kamera dient nur zu Sicherungszwecken (Parkmodus). Es
wird automatisch (sobald der Aufnahmemodus aktiviert ist) mit einer
blau blinkenden LED aufgenommen, sobald es an eine Stromquelle
angeschlossen wird.

3. Erste Verwendung

« Zum Aufnehmen von Videos wird empfohlen, eine SD-Karte (nicht

im Lieferumfang enthalten) in den SD-Kartensteckplatz der Dash-
Kamera einzulegen, bevor Sie sie verwenden.

lhre Dashboard-Kamera akzeptiert SD-Karten mit einer Kapazitat von
bis zu 32 GB (Klasse 10). Sie MUSSEN die SD-Karte vor der Aufnahme
formatieren.

Sie kénnen es manuell ein- oder ausschalten, indem Sie die Ein- /
Aus-Taste drticken.

Driicken Sie die MenU- / Zurlick-Taste, um auf die Haupteinstellungen
oder Videoeinstellungen zuzugreifen, driicken Sie die Nach-Oben-
oder Nach-Unten-Taste zum Navigieren, OK zum Bestatigen und
MenU / Zurtick, um zurlickzukehren oder abzubrechen.

Parkmodus: Nachdem das Auto geparkt ist, aktiviert eine Kollision
den G-Sensor und startet die Videoaufnahme. Aus technischen
Grunden ist der Parkmodus standardméaBig deaktiviert. Sie kdnnen es

Installie ie Ihr Gerat(SCHAUBILD 1)
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in den Einstellungen aktivieren.
¢ Sie kénnen zwischen dem Video- und dem Wiedergabemodus
wechseln, indem Sie die Modustaste drtcken.
4. Dashcam-Ubersicht(SCHAUBILD 2)
1. Modustaste
2. Sperrknopf: Video schiitzen (Uberschreiben wahrend der
Schleifenaufnahme vermeiden)

3. Menl / Zurick-Taste

4. Auf-Taste: Rucklauf wahrend der Wiedergabe. Nehmen Sie ein Foto
auf, wenn Sie im Videomodus kurz dricken.

5. OK-Taste: Aufnahme starten / stoppen

6. Abwartstaste: Vorwarts wahrend der Wiedergabe. Stummschalten
/ Stummschalten aufheben, wenn Sie im Aufnahmemodus kurz
dricken.

7. Ladeanzeige: Rot - Aufladen, Grin - Voll aufgeladen

8. Statusanzeige: Blau - Einschalten, Blau blinkend - Videoaufnahme

9. Farbbildschirm

10. Ein- / Ausschalter

11.  Anschluss an Saughalterung wird mitgeliefert

12. Micro-USB-Buchse: SchlieBen Sie den mitgelieferten Autoadapter

an, um Strom zu erhalten

13. Mikrofon: Audioaufnahme

14. Reset-Taste: Drlicken Sie diese Taste, um das Gerat neu zu starten.
(wenn nicht mehr reagiert)

15. Sprecher

16. Micro SD-Kartensteckplatz

17. Kameraobjektiv

18. GPS-Anschluss

5.  Verbindung mit Smartphone (ber WiFi

1. Systemanforderungen Smartphones: Android ™ (Android ™ 5.0 -
8.0) und iOS® (iOS 10 oder hdher).

2. Installieren der Hubble Dashcam-App. Die Hubble Dashcam-
App kann kostenlos im Google Play Store (Android) und im
Apple Store (i0S) heruntergeladen werden. Die APP kann leicht
gefunden werden, indem in beiden Stores nach "Hubble Dashcam
(MDC300GW / MDC500GW)" gesucht wird, die von Hubble
Connected veroffentlicht wurde. Nach der Installation ist die Hubble
Dashcam App auf Ihrem Smartphone verfligbar.

16 Dashcam-Ubersicht(SCHAUBILD
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3. WiFi von Dashcam ist standardmaBig eingeschaltet. Sie kénnen das
WLAN ein- und ausschalten, indem Sie lange auf die Schaltflache
»Sperren” drtcken.

4. Dashcam Uber WLAN mit iOS*-Smartphone (iPhone) verbinden:
Schalten Sie zuerst die Dashcam ein. Verbinden Sie es dann Uber
WLAN mit dem Smartphone. Sie kdnnen dies tun, indem Sie auf
dem Smartphone zum Ment ,\WiFi“ des Symbols ,Setting” wechseln.
Wahlen Sie "MDCxxx_xx_xx" aus der Liste und geben Sie das
Standardkennwort "12345678" ein. (Dieses Passwort kann spater in
"Andern” von "Dashcam-Einstellungen” in APP geandert werden.
Dieses Standardpasswort kann wiederhergestellt werden, nachdem
die "Standardeinstellung” im Dashcam-Menii bestatigt wurde.) Offnen
Sie anschlieBend "Hubble Dashcam (MDC300GW / MDC500GW)". H
APP auf dem Smartphone, klicken Sie auf "Mit der Dashcam
verbinden” und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen.

5. Dashcam Uber WLAN mit Android ™ -Smartphone verbinden:
Befolgen Sie zunachst die gleichen Schritte wie unter Punkt 4
oben. Fur Android ™ -Smartphones muss Hotspot verwendet
werden, um die Google-Karte anzuzeigen und die Fahrstatistik im
aufgezeichneten Video der Frontkamera anzuzeigen. Andernfalls
kénnen keine kartenbezogenen Daten angezeigt werden. Lesen Sie
auf der Vorderseite der Android ™ -APP den Abschnitt ,So verbinden
Sie einen Hotspot“, um zu erfahren, wie Sie eine Dashcam Uber einen
Hotspot mit einem Smartphone verbinden.

6. Die Standardeinstellungen wurden fir die beste Leistung ausgewahlt.
Sie kénnen jedoch auch in die ,,Dashcam-Einstellungen® in der oberen
rechten Ecke der APP gehen und die Einstellung Ihren Bedurfnissen
entsprechend andern.

7. Im Wiedergabemodus enthélt die Spalte ,Dashcam* Videos / Fotos,
die auf der SD-Karte in Dashcam gespeichert sind. Die Spalte
Heruntergeladen® enthalt Videos / Fotos, die im Smartphone
gespeichert sind. Video / Foto kann in den Speicher des Smartphones
heruntergeladen werden, indem Sie in der Spalte "Dashcam” auf
"Download” von Video / Foto klicken. AuBerdem finden Sie weitere
Funktionen, wenn Sie auf ein aufgenommenes / gespeichertes Video
oder Foto klicken.

8. In der Funktion "Fahrstatistik” wird bei einer Geschwindigkeit Gber
100 km / h eine rote Linie angezeigt. Bei einer Beschleunigung tber 8
km / h wird in 1 Sekunde ein roter Punkt angezeigt.

Verbindung mit Smartphone tber WiFi 17




@ motorola

6. Entsorgung des Gerdtes (Umwelt)

Am Ende des Produktlebenszyklus sollten Sie dieses Produkt

nicht mit dem normalen Hausmull entsorgen. Bringen Sie

dieses Produkt zu einer Sammelstelle flr das Recycling von fr—
Elektro- und Elektronikgeraten. Das Symbol auf dem Produkt,

der Bedienungsanleitung und / oder der Verpackung weist darauf hin.
Einige der Produktmaterialien kénnen wiederverwendet werden, wenn
Sie sie zu einer Recyclingstelle bringen. Durch die Wiederverwendung
einiger Teile oder Rohstoffe aus gebrauchten Produkten leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.

Bitte wenden Sie sich an lhre 6rtlichen Behérden, falls Sie weitere
Informationen zu den Sammelstellen in Ihrer Nahe bendtigen.

PL
Witamy! Czy masz wszystko?

kamera na deske rozdzielcza, mocowanie do przedniej szyby, adapter
samochodowy, skrécona instrukcja obstugi

Instrukcja bezpieczenstwa

A Ostrzezenie

* Obowigzkiem uzytkownika jest zapoznanie sie z obowigzujacymi
przepisami przed uzyciem kamery samochodowej. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za nieodpowiednie lub niezgodne z
prawem uzywanie kamery samochodowej.

W niektorych krajach korzystanie z kamer samochodowych, a
takze montaz kamery na przedniej szybie, uznaje sie za naruszenie
prywatnosci.

2. Instalacja urzadzenia(GRAFIKA 1)

Powyzsza ilustracja odnosi sie do samochodu z kierownica po prawej
stronie. W przypadku samochoddéw z kierownica po lewej stronie
prosimy odpowiednio zmieni¢ pozycje instalacji kabla.

Najpierw zainstaluj kamere samochodowg i przyssawke. Oczysc¢
przednia szybe w okolicy obszaru lusterka wstecznego Docisnij
przystawke uchwytu do oczyszczonej szyby przedniej i nacisnij
dzwignie w celu zablokowania. Nie bierzemy odpowiedzialnosci za
niewtasciwg instalacje uchwytu.

Entsorgung des Gerates (Umwel



@ motorola

* Zawsze podtaczaj wtyczke micro USB kabla zasilajacego do kamery
samochodowej, a drugi koniec podtacz do tadowarki samochodowej
w celu zasilania. Urzadzenie nie jest przeznaczone do dziatania
wytgcznie na baterii. Bateria w desce rozdzielczej stuzy wytacznie
do tworzenia kopii zapasowych (tryb parkowania). Bedzie nagrywac
automatycznie (po wtaczeniu trybu parkowania) wraz z niebieska
migajaca dioda LED, gdy tylko zostanie podtaczona do zZrédta
zasilania.

3. Pierwsze uzycie

« Aby nagrywac wideo, przed uzyciem kamery samochodowej

zalecamy wtozy¢ karte SD (brak w zestawie) do jej gniazda karty SD.

Twoja kamera na deske rozdzielczg akceptuje karty SD o pojemnosci

do 32 GB (klasy 10). MUSISZ sformatowac karte SD przed

przystapieniem do nagrywania.

Mozesz wtaczyc¢ lub wytaczy¢ urzadzenie recznie, naciskajac przycisk l
-

On/Off.

Nacisnij przycisk Menu/Back, aby wejs¢ w Ustawienia Gtéwne lub
stawienia Wideo. Nacisnij przycisk w goér lub w dét, aby nawigowad,
OK w celu potwierdzenia i Menu/Wstecz, aby powrdci¢ lub anulowac.
Tryb parkowania: Po zaparkowaniu samochodu mozliwa kolizja
spowoduje aktywacje czujnika G i rozpocznie nagrywanie wideo. Ze
wzgledoéw technicznych tryb parkowania jest domysinie wytaczony.
Mozesz wiaczy¢ go w ustawieniach.

* Mozesz przechodzi¢ miedzy trybem Wideo a Odtwarzania.

4. Funkcje kamery samochodowej(GRAFIKA 2)

1. Przycisk trybu

2. Przycisk blokowania: ochrona wideo (zapobiega nadpisywaniu
podczas nagrywania w petli)

3. Przycisk Menu/Wstecz

4. Przycisk w godre: Przewija nagranie podczas odtwarzania. Zrob

zdjecie, naciskajac krotko ten przycisk w trybie odtwarzania.

Przycisk OK: Rozpoczecie/Zakonczenie nagrywania

Przycisk w dét: Przewija nagranie na przdd podczas odtwarzania.

Witacz/wytacz wyciszenie, krétko naciskajac ten przycisk w trybie

nagrywania.

8. Wskaznik tadowania: czerwony - tadowanie, zielony - petne
natadowanie

9. Ekran koloréw

o u

Pierwsze uzycie 19
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Przycisk wtaczenia/wytacznie zasilania
Podtaczenie do zataczonej przyssawki
Gniazdo micro USB: podtacz adapter samochodowy dotaczony do
zestawu, aby natadowac urzadzenie
Mikrofon: nagrywanie dzwieku
Przycisk resetowania: nacisnij, aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie
(jezeli nie odpowiada)
Gtosnik
Gniazdo karty micro USD
Obiektyw kamery
Gniazdo GPS

Potgczenie ze smartfonem przez Wi-Fi
Wymagania systemowe Smartfony: Android™ (Android™ 5.0 - 8.0) i
iOS® (iI0S 10 lub wyzszy).
Zainstaluj aplikacje Hubble Dashcam. Aplikacje Hubble Dashcam
mozesz pobrac za darmo ze sklepu Google Play (Android) i Apple
Store (I0S). Aplikacje tatwo znajdziesz, wyszukujac ,Hubble
Dashcam (MDC300GW/MDC500GW)” opublikowanga przez Hubble
Connected w obu sklepach. Po instalacji aplikacja Hubble Dashcam
bedzie dostepna na Twoim smartfonie.
Wi-Fi kamery na deske rozdzielcza jest domysinie wtgczone.
Mozesz witaczyé/wytaczyé Wi-Fi za pomoca diugiego przycisniecia
przycisku blokady.
Podtaczenie kamery na deske rozdzielcza do smartfona iOS®
(iPhone) przez Wi-Fi: najpierw wtacz kamere na deske rozdzielcza.
Nastepnie podtacz jg do smartfona przez Wi-Fi. Mozesz to
zrobi¢, przechodzac do menu ,Wi-Fi” ikony ,Ustawienia” na
smartfonie. Wybierz ,MDCxxx_xx_xx" z listy i podaj domyslne
hasto ,12345678”. (To hasto mozesz pdzniej zmieni¢ w sekcji
,Modyfikuj” ustawiert kamery w aplikacji. Jest to domysle hasto,
ktore mozna przywrdci¢ po potwierdzeniu ustawiert domysinych
w menu kamery na deske rozdzielczg). Nastepnie otworz aplikacje
,Hubble Dashcam (MDC300GW/MDC500GW)” na smartfonie,
kliknij ,,Potacz z kamerka na deske rozdzielczg” i postepuj zgodnie
z przedstawionymi instrukcjami.

Potaczenie ze smartfonem przez W




@ motorola

5. Podtacz kamere na dske rozdzielczg do smartfonu z
oprogramowaniem Android™ przez Wi-Fi. Najperw wykonaj te same
kroki - od czwartego w gre. W przypadku smartfonéw Android™
Hotspot nalezy uzywac w celu wyswietlenia Google Maps i
podgladu statystyk prowadzenia pojazdu w wideo nagranym przez
kamere przednia. W innym przypadku dane powigzane z mapami
moga zostac wyswietlone. Przeczytaj sekcje ,. Jak podtaczyc¢
hotspot” na przedniej stronie aplikacji Android™ i dowiedz sie, w
jaki sposob podtaczyé kamere na deske rozdzielczg ze smertfonem
przez hotspot.

6. Aby zapewni¢ najlepsza wydajnos¢, zastosowano domysine
ustawienia. Mozesz jednak wejs¢ w ,,Ustawienia kamery na deske
rozdzielcza” w prawym gérnym rogu aplikacji, aby zmienic¢ je w

zaelznosci od potrzeby.
7. W trybie odtwarzania kolumna ,,Kamera na deske rozdzielcza”
zawiera nagrania wideo/zdjecia zapisane na karcie SD przez
kamere. Kolumna ,Pobrane” obejmuje nagrania wideo/zdjecia
zapisane na smartfonie. Nagrania wideo/zdjecia mozna pobraé na
smartfona, klikajac ,,Pobierz” przy nagraniu/zdjeciu w kolumnie
,Kamera na desk rozdzielczg”. Mozesz tez znalez¢ wiecej funkciji,
klikajac na nagrane/zapisane nagranie lub zdjecie.
8. W funkcji ,statystyki prowadzenia pojazdu” pojawi si czerwona linia
dla predkosci ponad 100 km/h. Czerwona kropka bedzie odnosi¢
sie do przyspieszenia powyzej 8 km/h na 1 sekunde.

6. Utylizacja urzadzenia (troska o srodowisko)

Pod zakonczeniu cyklu zycia produktu nie nalezy wyrzucac

go wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Oddaj produkt E
do punktu zbidrki recyklingu sprzetu elektronicznego i

elektrycznego. Wskazuje na to symbol na produkcie, informacji
uzytkownika i/lub pudetku.

Niektére materiaty produktu moga by¢ ponownie uzyte, jesli zabierzesz
je do punktu recyklingu. Ponowne wykorzystanie niektorych czesci lub
materiatéw uzywanych produktéw w istotny sposdb przyczynia sie do
ochrony $rodowiska.

Skontaktuj sie ze swoimi lokalnymi wtadzami, aby uzyskac wiecej
informacji na temat punktow zbidrki recyklingu w Twojej okolicy.

Utylizacja urzadzenia (troska o srodowi
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Vitejte! Mate vsechno?

kamera na panelu, drzak na celni sklo, adaptér do auta, rychly navod
1. Bezpecnostni instrukce

A UPOZORNEN/I

* Je na odpovédnosti uzivatele zkontrolovat platné zakony pred
pouzitim kamery na panelu. Neneseme zadnou odpovédnost za
nespravné ¢i protipravni pouzivani kamery na panelu.

« V nékterych jurisdikcich mlze byt pouziti kamery na panelu
povazovano za naruseni soukromi, jako i namontovani kamery na
panelu na celni sklo.

2. Instalace vaseho zafizeni(Graf 1)

Vyse uvedena ilustrace odkazuje na auto s pravostrannym fizenim.

Pro auta s levostrannym Fizenim prosim odpovidajicim zpUsobem

prehodte umisténi kablové instalace.

Nejdrive spolu nainstalujte kameru na panelu a saci Uchyt. Ocistéte

Celni sklo pobliz oblasti zpétného zrcatka. Zatlac¢te saci ¢ast uchytu

o vycisténé sklo a stisknéte paku pro uzamceni. Ujistéte se, ze je

Uchyt bezpecné pripevnén k vycisténému sklu. Neneseme zadnou

odpovédnost za nespravnou instalaci Uchytu.

Vzdycky pripojte mikro USB zasuvku napdjeciho kabelu do kamery

na panelu a pripojte dalsi konec do nabijecky cigaret vozidla pro

napadjeni. Neni navrzeno pro napajeni ze samotné baterie. Baterie

uvniti kamery je pouze pro Ucely zalohovani (rezim parkovani). Bude

automaticky nahravat (kdyz je aktivovany rezim nahravani) s modrym

blikajicim LED svétlem, kdyZ se pfipoji ke zdroji napajeni.

3. Prvni pouziti

* Abyste nahrali video, doporucuje se pred pouzitim vlozit SD kartu
(neni soucasti baleni) do slotu pro SD kartu kamery na panelu.

* Vase kamera na panelu prijima SD karty s kapacitou az do 32GB (tfida

10). SD kartu MUSITE pfed nahravanim naformatovat.

MUzete ji manualné ZAPNOUT nebo VYPNOUT stisknutim tla¢itka

zapnout/vypnout.

Stisknéte tla¢itko Menu/Zpatky pro pfistup k Hlavnim nastavenim

nebo Nastavenim videa, stisknéte Nahoru nebo Doll pro navigovani,

22 Bezpecénostni instrukce
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OK pro potvrzeni a Menu/Zpatky pro krok zpét nebo zruseni.

* Rezim parkovani: Poté, co je auto zaparkované, kolize aktivuje G-senzor
a za¢ne nahravani videa. Z technickych davodu je rezim parkovani
podle vychozich nastaveni zakazany. Mlzete jej povolit v nastavenich.

* MUlzete pfepnout mezi rezZimem Videa a Prehravani stisknutim tlacitka
Rezim.

4.

1
2.

NS

o u
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Prehled kamery na panelu(Graf 2)
Tla¢itko Rezimu
Tla¢itko uzamcéeni: chranit video (vyhnuti se pfepsani v prabéhu
nahravani smycky)
Tlagitko Menu/Zpatky
Tla¢itko Nahoru: Pretoceni v prabé&hu prehravani. Udélejte fotku
kratkym stiknutim v rezimu videa.
Tla¢iko OK: Zacit/Zastavit nahravani
Tla¢itko DolG: Posunuti dopfedu v pribéhu nahravani. Ztlumit/
Zrusit ztlumeni pri kratkém stisknuti v rezimu nahravani.
Indikator nabijeni: Cervena - nabijeni, Zelena - pIné nabité
Stavové svétlo: Modra - Zapojené, Blikajici modra - Nahravani videa
Barevna obrazovka

. Tlacitko Zapnuti/Vypnuti B

Pripojeni k sacimu Uchytu je soucasti baleni

. Mikro USB zasuvka: Pripojte dodavany adaptér do auta, abyste

ziskali elektfinu

Mikrofon: Nahravani zvuku

Tlacitko Reset: Stisknéte pro restart zatizeni. (pokud neodpovida)
Reproduktor

Slot mikro SD karty

Objektivy kamery

GPS zasuvka

Spojeni se smartfonem pres WiFi
Systémové pozadavky Smartphony: Android™ (Android™ 5.0 - 8.0)
ai0S*® (i0S 10 nebo vyssi).
Nainstalujte aplikaci Hubble Dashcam APP Hubble Dashcam App
je k dispozici ke stazeni zdarma z Google Play Store (Android) a
Apple Store (i0S). Aplikaci Ize snadno najit vyhledanim ,Hubble
Dashcam (MDC300GW/MDC500GW)*“ zvefejnéného spolecnosti
Hubble Connected v obou obchodech. Po instalaci bude Hubble
Dashcam App k dispozici ve vasem smartfonu.

Prehled kamery na panelu(Graf 2)
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6.

WiFi kamery na palubni dosce je jako vychozi zapnuta. WiFi mizete
zapnout/vypnout dlouhym stisknutim tlacitka ,Uzamknout*.
Pripojeni kamery na palubni dosce k smartfonu iOS® (iPhone) pres
WiFi: Nejprve zapnéte kameru na palubni dosku. Poté ji pfipojte

k smartfonu pfes WiFi. Mzete to udélat tak, ze na smartfonu
prejdete do nabidky ,WiFi“ ikony ,,Nastaveni“. V seznamu vyberte
LMDCxxx_xx_xx“ a zadejte vychozi heslo ,12345678“. (Toto heslo
Ize pozdéji zménit v ¢asti ,Upravit” v ,Nastaveni palubni kamery*

v aplikaci. Toto vychozi heslo Ize obnovit po potvrzeni ,Vychozi
nastaveni“ v nabidce palubni kamery.) Poté otevrete ,Hubble
Dashcam (MDC300GW / MDC500GW)* aplikaci na smartfonu,
kliknéte na ,,Pripojit ke kamere na palubni dosce” a postupujte
podle pokynt uvnitf.

Pripojeni kamery na palubni dosce k smartfonu Android™
prostrednictvim WiFi: Nejprve postupujte podle stejnych postupt
jako v bodé 4 vyse. U smartfonu Android ™ musi byt Hotspot
pouzit k zobrazeni mapy Google a k zobrazeni statistik jizdy v
zaznamenaném videu z predni kamery. Jinak nelze zobrazit zadna
data souvisejici s mapou. Prectéte si ,jak pFipojit hotspot” na predni
strance aplikace Android™ a zjistéte, jak propojit kameru na palubni
desce se smartfonem s Hotspot.

Pro nejlepsi vykon byla vybrana vychozi nastaveni. MGzete viak
také prejit do ,Nastaveni kamery na palubni desce” v pravém
hornim rohu aplikace a zménit nastaveni podle vasich potreb.

V rezimu ,,Prehrdvani obsahuje sloupec ,Kamera na palubni
desce” video/fotografii uloZzené na SD karté uvnitf kamery. Sloupec
,Stazeno* obsahuje video/fotografii ulozené v smartfonu. Video/
fotografii Ize stdhnout do paméti smartfonu kliknutim na tlac¢itko
»Stahnout” videa/fotografie ve sloupci ,Kamera“. Kromé toho
najdete dalsi funkce po kliknuti na nahrané/ulozené video nebo
fotografii.

Ve funkci ,Statistiky jizdy* se u rychlosti nad 100 km/h zobrazi
&ervena ¢ara. Cervend tecka se zobrazi po zrychleni nad 8 km/h za
1 sekundu.

Likvidace zaFizeni (Zivotni prostfedi)

produkt zlikvidovat s béznym domovnim odpadem. Odneste

Na konci zivotniho cyklu produktu byste neméli tento E

tento produkt na sbérné misto pro recyklaci elektrickych fr—
a elektronickych zatizeni. Oznacuje to symbol na vyrobku,
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uzivatelské pfFiruéce a/nebo krabici.

Nékteré z materidll produktu Ize znovu pouzit, pokud je odnesete na
recykla¢ni misto. Opakovanym pouzitim nékterych ¢asti nebo surovin z
pouzitych produktd vyznamné prispéjete k ochrané zivotniho prostfedi.
Pokud potfebujete dalsi informace o sbérnych mistech ve vasi oblasti,
obratte se na mistni Urady.

SK

Vitajte! Mate vsetko?

kamera na paneli, drziak na celné sklo, adaptér do auta, rychly navod
1. Bezpecnostné inStrukcie

UPOZORNENIE

« Je na zodpovednosti uzivatela skontrolovat platné zakony pred
pouzitim kamery na paneli. Nenesieme Ziadnu zodpovednost za
nespravne Ci protipravne pouzivanie kamery na paneli.

« V niektorych jurisdikcidch moze byt pouzitie kamery na paneli
povazované za narusenie sikromia, ako i namontovanie kamery na
paneli na ¢elné sklo.

2. InStaldcia vasho zariadenia(Graf 1)

« Vyssie uvedena ilustracia odkazuje na auto s pravostrannym riadenim.

Pre auta s lavostrannym riadenim prosim zodpovedajucim spdsobom

prehodte umiestnenie kadblovej instalacie.

Najprv spolu nainstalujte kameru na paneli a saci tchyt. Ocistite

celné sklo blizko oblasti spatného zrkadla. Zatlac¢te saciu Cast uchytu

o vycistené sklo a stlacte paku pre uzamknutie. Uistite sa, ze je

uchyt bezpecne pripevneny k vycistenému sklu. Nenesieme zZiadnu

zodpovednost za nespravnu instalaciu Gchytu.

Vzdy pripojte mikro USB zasuvku napdjacieho kabla do kamery

na paneli a pripojte dalsi koniec do nabijacky cigariet vozidla pre

napajanie. Nie je navrhnuté pre napajanie zo samotnej batérie. Batéria

vnutri kamery je iba pre Ucely zalohovania (rezim parkovania). Bude

automaticky nahravat (ked je aktivovany rezim nahravania) s modrym

blikajucim LED svetlom, ked sa pripoji ku zdroju napajania.

3. Prvé pouZitie

« Aby ste nahrali video, doporucuje sa pred pouzitim vlozit SD kartu (nie
je sucastou balenia) do slotu pre SD kartu kamery na paneli.

Bezpecnostné instrukcie
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Vasa kamera na paneli prijima SD karty s kapacitou az do 32GB (trieda
10). SD kartu MUSITE pred nahravanim naformatovat.

Mézete ju manualne ZAPNUT alebo VYPNUT stlacenim tlacidla
zapnut/vypnut.

Stlacte tla¢idlo Menu/Spéat pre pristup k Hlavnym nastaveniam alebo
Nastaveniam videa, stlacte Hore alebo Dolu pre navigovanie, OK pre
potvrdenie a Menu/Spét pre krok spéat alebo zrusenie.

Rezim parkovania: Potom, ¢o je auto zaparkované, kolizia aktivuje G-senzor
a zacne nahravanie videa. Z technickych dévodov je rezim parkovania
podla vychodzich nastaveni zakdzany. Mézete ho povolit v nastaveniach.
MbézZete prepnut medzi rezimom Videa a Prehravania stlacenim
tlac¢idla Rezim.

4. Prehlad kamery na paneli(Graf 2)

1. Tlacidlo Rezimu

2. Tlacidlo uzamknutia: chranit video (vyhnutie sa prepisaniu v
priebehu nahravania slucky)

3. Tlacidlo Menu/Spat

4. Tlacidlo Hore: Pretocenie v priebehu prehravania. Urobte fotku
kratkym stlacenim v rezime videa.

5. Tlacidlo OK: Zacat/Zastavit nahravanie

6. Tlacidlo Dolu: Posunutie dopredu v priebehu nahravania. Stimit/
Zrusit stimenie pri kratkom stlaceni v rezime nahravania.

7. Indikator nabijania: Cervena - nabijanie, Zelena - plne nabité

8. Stavové svetlo: Modra - Zapojené, Blikajuca modra - Nahravanie videa

9. Farebna obrazovka

10. Tlacidlo Zapnutie/Vypnutie

11.  Pripojenie k saciemu uchytu je stcastou balenia

12. Mikro USB zasuvka: Pripojte dodavany adaptér do auta, aby ste

ziskali elektrinu
13. Mikrofén: Nahravanie zvuku
14. Tlacidlo Reset: Stlacte pre restart zariadenia. (ak neodpovedad)
15. Reproduktor
16. Slot mikro SD karty
17. Objektivy kamery
18. GPS zasuvka

5. Spojenie so smartfénom cez WiFi
1. Systémové poziadavky Smartfony: Android™ (Android™ 5.0 - 8.0) a
iOS*® (i0S 10 alebo vyssi).
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2. Nainstalujte aplikaciu Hubble Dashcam APP Hubble Dashcam App
je k dispozicii na stiahnutie zadarmo z Google Play Store (Android)
a Apple Store (i0S). Aplikaciu mozno lahko najst vyhladanim
"Hubble Dashcam (MDC300GW / MDC500GW)" zverejneného
spolo¢nostou Hubble Connected v oboch obchodoch. Po instalacii
bude Hubble Dashcam App k dispozicii vo vasom smartféne.

3. WiFi kamery na palubnej doske je ako predvolena zapnuta. WiFi
mozete zapnut/vypnut dihym stlaéenim tlacidla "Zamknut".

4. Pripojenie kamery na palubnej doske k smartféonu iOS® (iPhone) cez
WiFi: Najprv zapnite kameru na palubnej doske. Potom ju pripojte
k smartfénu cez WiFi. Mézete to urobit tak, ze na smartféne
prejdete do ponuky "WiFi" ikony "Nastavenia”. V zozname vyberte
"MDCxxx_xX_xx" a zadajte predvolené heslo "12345678". (Toto
heslo mozno neskdr zmenit v Casti "Upravit” v "Nastavenie palubnej
kamery" v aplikacii. Toto predvolené heslo je mozné obnovit po
potvrdeni "Vychodiskové nastavenie" v ponuke palubnej kamery.)
Potom otvorte "Hubble Dashcam (MDC300GW/MDC500GW)"
aplikaciu na smartféne, kliknite na "Pripojit ku kamere na palubnej
doske" a postupujte podla pokynov vnutri.

5. Pripojenie kamery na palubnej doske k smartfénu Android™
prostrednictvom WiFi: Najprv postupujte podla rovnakych postupov
ako v bode 4 vyssie. U smartfonu Android™ musi byt Hotspot
pouzity na zobrazenie mapy Google a na zobrazenie Statistik jazdy
v zaznamenanom videu z prednej kamery. Inak sa nedaju zobrazit
Ziadne data sUvisiace s mapou. Precitajte si "ako pripojit hotspot”
na prednej stranke aplikacie Android™ a zistite, ako prepojit kameru
na palubnej doske so smartfénom s Hotspot.

6. Pre najlepsi vykon boli vybrané predvolené nastavenia. Mozete vsak
tiez prejst do "Nastavenia kamery na palubnej doske” v pravom
hornom rohu aplikacie a zmenit nastavenie podla vasich potrieb.

7.V rezime "Prehravanie” obsahuje stipec "Kamera na palubnej
doske" video/fotografiu ulozené na SD karte vo vnutri kamery.
Stipec "Stiahnuté” obsahuje video/fotografiu ulozené v smartfone.
Video/fotografiu mozno stiahnut do pamati smartfonu kliknutim na
tla¢idlo "Stiahnut” videa/fotografie v stipci "Kamera”. Okrem toho
najdete dalsie funkcie po kliknuti na nahrané/ulozené video alebo
fotografiu.

8. Vo funkcii "Statistiky jazdy"” sa pri rychlosti nad 100 km/h zobrazi
&ervena ¢iara. Cervena bodka sa zobrazi po zrychleni nad 8 km/h
za 1 sekundu.

Spojenie so smartfo cez WiFi
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6. Likviddcia zariadenia (Zivotné prostredie)

Na konci zivotného cyklu produktu by ste nemali tento produkt
zlikvidovat s domovym odpadom. Odneste tento produkt na E
zberné miesto pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Oznacuje to symbol na vyrobku, uzivatelskej prirucke
a/alebo krabici.

Niektoré z materidlov produktu je mozné znovu pouzit, ak ich
odnesiete na recykla¢né miesto. Opakovanym pouzitim niektorych casti
alebo surovin z pouzitych produktov vyznamne prispejete k ochrane
Zivotného prostredia.

Ak potrebujete dalSie informéacie o zbernych miestach vo vasej oblasti,
obratte sa na miestne Urady.

ES
iBienvenido! ¢Tiene todo?

Camara de tablero, montaje para el parabrisas, adaptador para
automovil, guia de inicio rapido

1. Instrucciones de seguridad
ADVERTENCIA

Es responsabilidad del usuario verificar las leyes aplicables antes de
usar la camara del tablero. No nos hacemos responsables del uso
incorrecto o ilegal de la camara del tablero.

En algunas jurisdicciones, el uso de cdmaras de tablero puede
considerarse como una invasién de la privacidad, asi como el montaje
de la camara del tablero en el parabrisas.

2. Instalacion de su dispositivo(Grafico 1)

+ Lailustracion de arriba se refiere al automovil con volante a la
derecha. Para automoviles con volante a la izquierda, cambie la
posicién de la instalacion del cable.

Instale la cdmara del tablero y montaje de succidn juntos primero.
Limpie el parabrisas cerca del drea del espejo retrovisor. Presione
la ventosa del soporte sobre el parabrisas limpio y presione la
palanca para bloquear. Asegurese de que el soporte esté bien
sujeto al parabrisas. No nos hacemos responsables de la instalacion
inadecuada del soporte.

Siempre conecte el enchufe micro USB del cable de energia a la
camara de tablero y conecte otro extremo al cargador de cigarrillos
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del vehiculo para que tenga energia. No esta disefado para funcionar
solo con bateria. La bateria dentro de la cdmara de tablero es

solo para fines de respaldo (modo de estacionamiento). Grabara
automaticamente (una vez que se active el modo de grabacion) con
un LED azul parpadeante tan pronto como esté conectado a una
fuente de alimentacion.

3. Primer uso

« Para grabar video, se recomienda insertar una tarjeta SD (no incluida)
en la ranura de la tarjeta SD de la camara de tablero antes de usarla.
La camara del tablero acepta tarjetas SD con una capacidad de hasta
32 GB (clase 10). DEBE formatear la tarjeta SD antes de grabar.
Puede encenderlo o apagarlo manualmente presionando el botdn de
encendido / apagado.

Presione el boton Menu / Atrds para acceder a la Configuracion
principal o la Configuracion de video, presione Arriba o Abajo para
navegar, OK para confirmar y Menu / Atras para regresar o cancelar.
Modo de estacionamiento: después de estacionar el automovil, la
colision activara el sensor G y comenzara la grabacion de video. Por
razones técnicas, el modo de estacionamiento esta deshabilitado de
forma predeterminada. Puede habilitarlo en la configuracion.

Puede cambiar entre los modos de Video y Reproduccion
presionando el botén Modo.

4. Descripcion general de la cémara de
tablero(Grafico 2)

Boton de modo
2. Botdn de bloqueo: protege el video (evita la sobreescritura durante
la grabacion en bucle)

3. Menu / Botdn Atras

4. Botdn arriba: rebobinar durante la reproduccion. Tome una foto
cuando presione brevemente en modo video.

5. Botén OK: iniciar / detener la grabacion

6. Boton Abajo: Adelante durante la reproduccion. Silenciar / activar

el sonido cuando se presiona brevemente en el modo de grabacion.

7. Indicador de carga: rojo - cargando, verde - completamente
cargado

8. Luz de estado: azul - encendido, azul intermitente - grabacion de
video

9. Pantalla a color

Primer uso 29
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10. Botodn de encendido / apagado

1. Conexiodn al soporte de succion provisto

12. Micro USB: conecte el adaptador para automovil proporcionado
para obtener electricidad

13. Microfono: grabacion de audio

14. Botdn de reinicio: presione para reiniciar el dispositivo. (si no
responde)

15. Bocina

16. Ranura para tarjeta Micro SD

17. Lente de la cadmara

18. Toma de GPS

5. Conexion con el teléfono inteligente a través de

WiFi

1. Requisitos del sistema Smartphones: Android ™ (Android ™ 5.0
- 8.0) e iOS” (i0OS 10 o superior). 2. Instale la aplicacion Hubble
Dashcam La aplicacion Hubble Dashcam esta disponible para su
descarga gratuita desde Google Play Store (Android) y Apple
Store (i0S). La aplicacién se puede encontrar facilmente buscando
"Hubble Dashcam (MDC300GW / MDC500GW)" publicado
por Hubble Connected en ambas tiendas. Una vez instalada, la
aplicacién Hubble Dashcam estara disponible en su teléfono
inteligente.

3. El WiFi de la camara de tablero esta activado de forma
predeterminada. Puede activar / desactivar WiFi presionando
prolongadamente el botén "Bloquear”.

4. Conexion de la camara de tablero al teléfono inteligente iOS®
(iPhone) a través de WiFi: Primero, encienda la cdmara de tablero.
Luego, conéctelo al teléfono inteligente a través de WiFi. Puede
hacerlo yendo al menu "WiFi" del icono "Configuracion” en el
teléfono inteligente. Seleccione "MDCxxx_xx_xx" de la lista e
ingrese la contraseia predeterminada "12345678". (Esta contrasefa
se puede cambiar mas adelante en "Modificar” de "Configuracion
de la camara de control” dentro de la aplicacién. Esta contraseia
predeterminada se puede restaurar después de confirmar la
"Configuracion predeterminada” en el menu de la camara de
control). A continuacion, abra la "Camara de control del Hubble
(MDC300GW / MDC500GW)" APP en el teléfono inteligente, haga
clic en "Conectar a la cdmara de tablero” y siga las instrucciones en
el interior.
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5. Conexion de la camara de tablero al teléfono inteligente Android
™ a través de WiFi: Primero, siga los mismos procedimientos
que el punto 4 anterior. Para el teléfono inteligente Android ™,
Hotspot debe usarse para mostrar el mapa de Google y para ver
las estadisticas de manejo en el video grabado desde la camara
frontal. De lo contrario, no se pueden mostrar datos relacionados
con el Mapa. Lea "cdmo conectar el punto de acceso” en la pagina
principal de la aplicacion de Android ™ para saber cémo conectar a
la cdmara de tablero con el teléfono inteligente mediante el punto
de acceso.

6. La configuracion predeterminada se ha elegido para un
mejor rendimiento. Sin embargo, también puede acceder a la
"Configuracion de la cdmara del tablero” en la esquina superior
derecha de la aplicaciéon y cambiar la configuracion segun sus
necesidades.

7. En el modo "Reproduccion”, la columna "cdmara de tablero”
contiene video / foto guardada en la tarjeta SD dentro de la
camara de tablero. La columna "Descargado” contiene video / foto
guardada dentro del teléfono inteligente. El video / foto se puede
descargar en la memoria del teléfono inteligente haciendo clic
en "Descargar” del video / foto dentro de la columna "cémara de
tablero”. Ademas, puede encontrar mas funciones al hacer clic en
videos o fotos grabados / guardados.

8. Enla funcidén "Estadisticas de conduccién”, se mostrara una linea
roja para velocidades superiores a 100 km / h. Se mostrara un
punto rojo para acelerar mas de 8 km / h en 1 segundo.

6. Eliminacion del dispositivo (entorno)
Al final del ciclo de vida del producto, no debe deshacerse

de este producto con la basura doméstica normal. Lleve

este producto a un punto de recoleccién para el reciclaje de fr—
equipos eléctricos y electronicos. El simbolo en el producto,

guia del usuario y / o caja lo indica.

Algunos de los materiales del producto pueden reutilizarse si los lleva
a un punto de reciclaje. Al reutilizar algunas partes o materias primas
de productos usados, usted hace una contribucion importante a la
proteccion del medio ambiente.

Comuniquese con las autoridades locales en caso de que necesite mas
informacién sobre los puntos de recoleccion en su area.

Eliminacion del dispositivo (entorn
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IT
"Benvenuto! C'é tutto?

Videocamera per cruscotto, Supporto per Parabrezza, Adattatore per
Auto, Guida Rapida

1. Istruzioni di Sicurezza

A AVVERTENZA

+ E responsabilita dell'utente verificare le leggi applicate prima di
utilizzare la dash cam. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per
'uso errato o illegale della dash cam.

In alcune giurisdizioni, 'uso delle dash cam puo essere considerato
un’invasione della privacy come anche il montaggio della dash cam
sul parabrezza.

2. Installazione del Dispositivo(Grafico 1)

« Lillustrazione sopra si riferisce all’auto con guida a destra. Per le
auto con guida a sinistra, ribaltare di conseguenza la posizione
dell’installazione del cavo.

Installare prima dashcam e ventosa insieme. Pulire il parabrezza
vicino all’area dello specchietto retrovisore. Premere la ventosa

del supporto sul parabrezza pulito e premere la leva per bloccare.
Assicurarsi che il supporto sia fissato in modo sicuro al parabrezza
pulito. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per I'installazione non
corretta del supporto parabrezza.

Collegare sempre la spina micro USB del cavo di alimentazione nella
dashcam e collegare l'altra estremita all’accendisigari del veicolo

per l'alimentazione. Non & progettato per funzionare con la sola
batteria. La batteria all'interno del dashcam ¢ solo a scopo di backup
(modalita parcheggio). Registra automaticamente (una volta attivata
la modalita di registrazione) con LED blu lampeggiante appena viene
collegata ad una fonte di alimentazione. “

3. Primo Utilizzo

Per registrare i video, si consiglia di inserire una scheda SD (non fornita)
nell’apposita fessura per scheda SD della dashcam prima dell’'uso.

La tua videocamera per cruscotto accetta schede SD con capacita
fino a 32 GB (classe 10). BISOGNA formattare la scheda SD prima di
registrare.
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« E possibile accenderla o spegnerla manualmente premendo il
pulsante On / Off.

Premere il pulsante Menu / Indietro per accedere alle Impostazioni
principali o alle Impostazioni video, premere Su o Giu per navigare,
OK per confermare e Menu / Indietro per tornare indietro o annullare.
Modalita parcheggio: dopo che I'auto & parcheggiata, una collisione
attivera il sensore G e avviera automaticamente la registrazione video.
Per motivi tecnici, la modalita parcheggio e disabilitata di default. E’
possibile abilitarla nel menu impostazioni.

E possibile alternare tra le modalita Video e Riproduzione premendo
il pulsante Modalita.

4. Panoramica Generale della Dashcam(Grafico 2)

1. Pulsante Modalita

2. Pulsante di blocco: Protegge il video (evita di sovrascrivere durante
la registrazione in loop)

3. Pulsante Menu / Indietro

4. Pulsante Su: Riavvolge durante la riproduzione. Scatta foto quando

premi brevemente in modalita video.

Pulsante OK: Avvia / Arresta la registrazione

Pulsante Giu: Mandare avanti il video durante la riproduzione.

Disattiva / riattiva I'audio quando si preme brevemente in modalita

di registrazione

7. Indicatore di carica: Rosso - in carica, Verde - completamente
carico

8. Indicatore luminoso di stato: Blu - Accensione, Blu lampeggiante -
Registrazione video

9. Schermo a Colori

10. Pulsante di Accensione / Spegnimento

11. Collegamento al supporto ventosa fornito

12. Presa micro USB: Collegare I'adattatore per auto fornito per l

o u

ottenere l'alimentazione

13. Microfono: Registrazione audio

14. Pulsante di ripristino: Premere per riavviare il dispositivo. (se non
risponde)

15. Altoparlante

16. Slot per scheda Micro SD

17. Obiettivo della videocamera

18. Presa GPS

Panoramica Generale della Dashcam(Grafico 2) 33
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5.

1.

2.

Connessione con smartphone tramite WiFi
Requisiti di sistema Smartphone: Android ™ (Android ™ 5.0 - 8.0) e
iOS” (iOS 10 o versioni successive).

Installa I'app Hubble Dashcam L'app Hubble Dashcam e disponibile
per il download gratuito dal Google Play Store (Android) e
dall’Apple Store (iI0S). L'APP puo essere facilmente trovata
cercando "Hubble Dashcam (MDC300GW / MDC500GW)"
pubblicata da Hubble Connected in entrambi i negozi. Una

volta installata, I'app Hubble Dashcam sara disponibile sul tuo
smartphone.

Il WiFi di Dashcam & attivato come predefinito. E possibile attivare
/ disattivare il WiFi premendo a lungo il pulsante "Blocco”.
Collegamento della Dashcam allo smartphone iOS® (iPhone)
tramite WiFi: Innanzitutto, accendi la Dashcam. Quindi, collegala
allo smartphone tramite WiFi. Puoi farlo andando nel menu "WiFi"
dell'icona "Impostazioni” sullo smartphone. Seleziona "MDCxxx__
xx_xx" dall'elenco e inserisci la password predefinita "12345678".
(Questa password puo essere modificata in seguito scegliendo
"Modifica" dalle "Impostazioni Dashcam” all'interno dell’APP. Questa
password predefinita pud essere ripristinata dopo aver confermato
"Impostazioni predefinite” nel menu Dashcam.) Successivamente,
apri "Hubble Dashcam (MDC300GW / MDC500GW)" APP su
smartphone, fai clic su "Connetti alla dashcam" e segui le istruzioni
all'interno.

Connessione della Dashcam allo smartphone Android ™ tramite
WiFi: per prima cosa, seguire le stesse procedure del punto 4 come
sopra. Per smartphone Android ™, Hotspot deve essere utilizzato
per visualizzare Google Map e per visualizzare le Statistiche di
guida nel video registrato dalla videocamera frontale. Altrimenti,
non & possibile visualizzare dati relativi alla mappa. Leggere
"come collegare I'hotspot” nella prima pagina dell’APP Android ™
per sapere come connettere la Dashcam allo smartphone tramite
Hotspot.

Le impostazioni predefinite sono state scelte per le migliori
prestazioni. Tuttavia, puoi anche andare nelle "Impostazioni
Dashcam” nell’angolo in alto a destra dell’APP e modificare
I'impostazione in base alle tue esigenze.

Connessione con smartphone tramite W
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7. In modalita “Riproduzione”, la colonna “Dashcam” contiene
video / foto salvati nella scheda SD all'interno della Dashcam. La
colonna "Scaricati” contiene video / foto salvati all'interno dello
smartphone. Video / foto possono essere scaricati nella memoria
dello smartphone facendo clic su "Download" di video / foto nella
colonna "Dashcam”. Inoltre, puoi trovare piu funzioni quando fai clic
su video o foto registrati / salvati.

8. Nella funzione "Statistiche di guida”, verra visualizzata una linea
rossa per una velocita superiore a 100 km / h. Il punto rosso verra
visualizzato per un'accelerazione superiore a 8 km / h in 1 secondo.

6. Smaltimento del dispositivo (ambiente)

Alla fine del ciclo di vita del prodotto, non smaltire questo

dispositivo con i normali rifiuti domestici. Portare questo

prodotto in un punto di raccolta per il riciclaggio di ]
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Il simbolo sul prodotto, nella
guida dell'utente e / o nella scatola indicano questo.

Alcuni materiali del prodotto possono essere riutilizzati se portati in
un centro di riciclaggio. Riutilizzando alcune parti o materie prime di
prodotti usati, si fornisce un importante contributo alla protezione
dell'ambiente.

Si prega di contattare le autorita locali nel caso in cui siano necessarie
ulteriori informazioni sui punti di raccolta della propria zona.

DA
Velkommen! Har du faet det hele?
Dashcam, forrudeholder, biladapter, hurtig startvejledning

1. Sikkerhedsinstruktion

A ADVARSEL

« Det er dit ansvar at kontrollere de gaeldende love inden du bruger
dashcam. Vi tager ikke noget ansvar for forkert eller ulovlig brug af
dashcam.

* | nogle jurisdiktioner kan brug af dashcam betragtes som en
overtraedelse af privatlivets fred samt montering af dashcam pa
forruden.

Smaltimento del dispositivo (ambiente)
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2. Montering af din enhed(Kurve 1)

« Ovenfor illustration refererer til en hgjrestyret bil. For

venstrestyrede biler, skal du vende positionen af installationskablet i
overensstemmelse hermed.

Monter dashcam og sugekoppen farst. Renger forruden teet pa
bagspejlsomradet. Tryk sugekoppen pa den rengjorte forrude, og tryk
pa handtaget for at ldse sugekoppen fast. Sgrg for, at holderen er
sikkert fastgjort pa den rengjorte forrude. Vi tager ikke noget ansvar
for forkert montering af holderen.

Tilslut altid micro USB-stikket pa stremkablet til dashcam, og

tilslut den anden ende til cigaretopladeren pa keretajet for at sikre
streamforsyningen. Det er ikke designet til batteridrift. Batteriet inde i
dashcam er kun til backupformal (parkeringsfunktion). Den optager
automatisk (nar optagefunktionen er aktiveret) med en bla blinkende
LED, sé& snart den bliver tilsluttet en stremkilde.

3. Forstegangsbrug

« For at optage videoer anbefales det, at du indsaetter et SD-kort
(medfglger ikke) i SD-kortspalten pa Dashcam, far du bruger det.

Dit dashcam kamera accepterer et SD-kort med en kapacitet pa op til
32 GB (klasse 10). Du SKAL formatere SD-kortet for brug.

Du kan taende eller slukke dashcam manuelt ved at trykke pa taend/
sluk-knappen.

Tryk pa knappen “menu/tilbage” for at fa adgang til hovedindstilling
eller videoindstillinger, tryk pa “op eller ned” for at navigere, “OK” for
at bekreefte, og “menu/tilbage” for at ga tilbage eller annullere.
Parkeringstilstand: Nar bilen er parkeret, aktiverer en kollision
G-sensoren og starter videooptagelsen. Af tekniske grunde er
parkeringsfunktionen deaktiveret som standard. Du kan aktivere den
under indstillinger.

Du kan skifte mellem video- og afspilningstilstand ved at trykke pa
Mode-knappen.

4. Oversigt over Dashcam(Kurve 1)

1. Mode-knap

2. Laseknap: beskyt video (undga overskrivning under loop optagelse)
3. Menu/tilbage knap
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Op-knap: Spol tilbage under afspilning. Tag et foto, nar du kort
trykker i videotilstand.

OK-knap: Start/stop optagelse

Ned-knap: Fremad under afspilning. Sla lyden til/fra, nar du kort
trykker i optagefunktion.

Opladningsindikator: Red - opladning, Gren - fuldt opladet
Statuslys: Bla - taendt, blinkende blat - optager video
Farveskaerm

. Teend/sluk-knap

Tilslutning til sugekop er tilgeengelig

. Micro USB-stik: Tilslut biladapteren, der medfalger for at fa stram
. Mikrofon: lydoptagelse
. Reset-knap: Tryk pa denne knap for at genstarte enheden. (hvis

den ikke reagerer)

. Hojttaler
. Stik til micro SD-kort

Kameralinse

. GPS-tilslutning

Tilslutning til Smartphone via WiFi
Systemkrav Smartphones: Android ™ (Android ™ 5.0 - 8.0) og iOS®
(iOS 10 eller nyere).
Installer Hubble Dashcam APP Hubble Dashcam App er tilgeengelig
til gratis download fra Google Play Store (Android) og Apple Store
(i0S). APP’en kan let findes ved at s@ge efter "Hubble Dashcam
(MDC300GW / MDC500GW)", udgivet af Hubble Connected i
begge butikker. Nar den er installeret, vil Hubble Dashcam App
veere tilgaengelig pa din smartphone.
WiFi fra Dashcam er taendt som standard. Du kan teende/slukke for
WiFi ved et langt tryk pa “Las” knappen.
Tilslutning af Dashcam til iOS®-smartphone (iPhone) via WiFi: Teend
forst Dashcam. Tilslut den derefter til din smartphone via WiFi.
Du kan gere det ved at ga til “WiFi” -menuen under “Indstilling”
pa din smartphone. Vaelg "MDCxxx_xx_xx" fra listen, og indtast
standardadgangskoden "12345678". (Denne adgangskode kan
andres senere i "/&ndring” af "Dashcam-indstillinger” i APP'en.
Denne standardadgangskode kan gendannes efter bekraeftelse af
"Standardindstilling” i Dashcam-menuen.) Abn derefter "Hubble
Dashcam (MDC300GW/MDC500GW)" APP pa din smartphone, klik
pa "Opret forbindelse til dashcam” og felg instruktionen inde.
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5. Tilslutning af Dashcam til Android ™ smartphone via WiFi: Folg
de samme procedurer som i punkt 4 ovenfor. For Android ™
telefon skal Hotspot bruges til at vise Google Map og til at se
korselsstatistikker i den optagede video fra forrrste kamera. Ellers
kan ingen kortrelaterede data vises. Laes "hvordan man opretter
forbindelse mellem hotspot” og Android ™ APP'en for at leere,
hvordan du tilslutter Dashcam til smartphone af Hotspot.

6. Standardindstillingerne er valgt til den bedste praetation. Du kan
dog 0gsa ga ind i "Dashcam-indstillinger” i gverste hgjre hjgrne af
APP'en og aendre indstillingen baseret pa dine behov.

7. | “Playback” tilstand indeholder “Dashcam” video/foto gemt pa SD-
kortet inde i Dashcam. “Download” indeholder video/foto gemt
pa din smartphone. Video/foto kan downloades i smartphones
hukommelse ved at klikke pa "Download" af video/foto i
"Dashcam”. Desuden kan du finde flere funktioner, nar du klikker pa
optaget/gemt video eller foto.

8. | funktionen "Kgrestatistikker"” vises den rade linje for hastighed
over 100 km/t. Rad prik vises for acceleration over 8 km/t pa 1
sekund.

6. Bortskaffelse af enheden (miljz)

| slutningen af produktets livscyklus ber du ikke bortskaffe E

dette produkt sammen med det normale husholdningsaffald.

Bing dette produkt til et indsamlingssted for genbrug

af elektrisk og elektronisk udstyr. Symbolet pa produktet,

brugsanvisningen og/eller kassen angiver dette.

Noget af produktets materiale kan genbruges, hvis du tager bringer

det til en genbrugsstation. Ved at genbruge nogle dele eller rastoffer

fra brugte produkter kan man yde et vigtigt bidrag til beskyttelse af
miljget.

Kontakt de lokale myndigheder, hvis du har brug for mere information

om indsamlingssteder i dit omrade.

Please contact your local authorities in case you need more information

on the collection points in your area.

Bortskaffelse af enheden (milj
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PT
Bem vindo! Vocé tem tudo?

Camera automotiva, Acessério de montagem no para-brisa, Adaptador
para carro, Guia de inicio rapido

1. Instrucbes de seguranca

A AVISO

+ E responsabilidade do usudrio verificar as leis aplicaveis antes de usar
a cAmera automotiva. Nés ndo assumimos qualquer responsabilidade
pelo uso errado ou ilegal da cdmera automotiva.

* Em algumas jurisdi¢des, o uso de cdmeras automotivas pode ser
considerado uma invasao de privacidade, bem como a montagem da
cédmera automotiva no para-brisa.

2. Instalando seu dispositivo(Gréfico 1)

* Ailustracdo acima refere-se ao carro com volante a direita. Para
carros com volante a esquerda, por favor, gire a posicéo da instalacdo
do cabo de acordo.

Instale a cdmera automotiva e a montagem de sucgéo juntos
primeiro. Limpe o para-brisa perto da drea do espelho retrovisor.
Pressione a ventosa do suporte no para-brisa limpo e pressione a
alavanca para travar. Certifique-se de que a montagem esteja presa
com seguranca ao para-brisa limpo. N&o nos responsabilizamos pela
instalacdo inadequada da montagem.

Conecte sempre a entrada micro USB do cabo de alimentacdo na
camera veicular e ligue a outra extremidade ao carregador para
carros a fonte de alimentacéo. Este produto n&do foi concebido para
funcionar apenas com bateria. A bateria dentro da cdmera veicular é
apenas para fins de backup (modo de estacionamento). Ela gravara
automaticamente (uma vez ativado o modo de gravagcéo) com LED
azul piscando assim que for conectada a uma fonte de alimentacéo.

3. Primeiro uso

« A fim de gravar video, recomenda-se um cartdo SD (ndo fornecido) para
inserir no slot de cartdo SD da cdmera veicular antes de usa-la.

* Sua cadmera veicular aceita cartdes SD com capacidade de até 32 GB
(classe 10). Vocé DEVE formatar o cartdo SD antes de gravar.

« Vocé pode ligar ou desligar manualmente pressionando o botao On / Off.
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Pressione o botdo Menu / Voltar para acessar a Configuracdo
Principal ou Configura¢cdes de Video, pressione Acima ou Abaixo para
navegar, OK para confirmar e Menu / Voltar para voltar ou cancelar.
Modo Estacionamento: Depois que o carro estiver estacionado, a
colisdo ativara o sensor G e iniciara a gravagao do video. Por motivos
técnicos, o modo de estacionamento esta desativado por padréo.
Vocé pode ativa-lo nas configuragdes.

Vocé pode alternar entre os modos Video e Reproducgao
pressionando o botdo Modo.

Visdo geral da cdmera veicular(Grafico 2)

Botédo de modo

Botdo de bloqueio: proteja o video (evite regravagcdo por cima de

um video durante o loop de gravagao)

Menu / Bot&o Voltar

4. Botao ACIMA: Retroceder durante a reproducéo. Tirar foto ao

pressionar rapidamente no modo de video.

Botdo OK: Iniciar / Parar gravacao

6. Botdo ABAIXO: Avancar durante a reproducao. Silenciar / ativar o
som ao pressionar rapidamente no modo de gravagao.

7. Indicador de carga: vermelho - carregando, verde - totalmente
carregado

8. Luz de status: azul - ligado, azul intermitente - gravacao de video

9. Tela colorida

10. Botdo Liga / Desliga

1. Conexdo a montagem de succéo fornecida

12. Soquete micro USB: Conecte o adaptador veicular fornecido para
obter eletricidade

13. Microfone: Gravagao de audio

14. Botdo Reset: Pressione para reiniciar o dispositivo. (se ndo
responder)

15. Alto-falante

16. Slot para cartdo micro SD

17. Lente da camera

18. Tomada GPS

5. Conexdo com o Smartphone via WiFi
1. Requisitos de sistema Smartphones: Android™ (Android™ 5.0 - 8.0)
e iOS® (i0S 10 ou superior).

NN

w

v
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2. Instale a alpicagdo Hubble Dashcam. A aplicagdo Hubble Dashcam
estd disponivel para download gratuito na Google Play Store
(Android) e na Apple Store (i0S). O aplicativo pode ser facilmente
encontrado pesquisando "Hubble Dashcam (MDC300GW /
MDC500GW)" publicado pelo Hubble Connected em ambas as lojas.
Uma vez instalado, a aplicagdo Hubble Dashcam estara disponivel
no seu smartphone.

3. O WiFida camera de painel esta ativado como padréo. Vocé pode
ligar / desligar o WiFi pressionando longamente o botao "Bloquear”.

4. Conexao da camera de painel ao smartphone iOS® (iPhone) via
WiFi: Primeiro, ligue a cAmera de painel. Em seguida, conecte-a
ao smartphone via Wi-Fi. Vocé pode fazer isso acessando o menu
"WIiFi" do icone "Configuragdo” no smartphone. Selecione “MDCxxx_
xX_Xx" na lista e digite a senha padrdo “12345678". (Essa senha
pode ser alterada posteriormente em "Modificar” de "Configuragdes
da camera de painel” na aplicagéo. Essa senha padrao pode ser
restaurada apds a confirmagdo da "Configuragédo padrao” no
menu Dashcam.) Depois, abra a aplicaca¢do "Hubble Dashcam
(MDC300GW / MDC500GW)" no smartphone, cliqgue em "Conectar
a dashcam” e siga as instrugcdes dentro.

5. Conexado do camera de painel ao smartphone Android™ via WiFi:
Primeiro, siga os mesmos procedimentos do ponto 4 acima. Para o
smartphone Android™, o Hotspot deve ser usado para exibir o Mapa
do Google e exibir as Estatisticas de dire¢cdo no video gravado da
camera frontal. Caso contrario, nenhum dado relacionado ao mapa
podera ser exibido. Leia "como conectar o hotspot” na primeira
pagina da aplicagdo Android™ para aprender como conectar a
camera de painel ao smartphone pela Hotspot.

6. As configuragcdes padrao foram escolhidas para o melhor
desempenho. No entanto, vocé também pode acessar as
"Configuragdes da camera de painel” no canto superior direito do
aplicativo e alterar a configuragdo com base em suas necessidades.

7. No modo “Reproducdo”, a coluna “Dashcam” contém video /
foto salva no cartdo SD dentro da camera de painel. A coluna
"Downloaded” contém video / foto salva no smartphone. O video
/ foto pode ser baixado na memaria do smartphone clicando em
"Download” de video / foto na coluna "Dashcam"”. Além disso, vocé
pode encontrar mais fun¢ées ao clicar em video ou foto gravada / l
salva.
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8. Na func¢ao “Driving Statistics”, a linha vermelha sera exibida para
velocidades acima de 100 km/h. O ponto vermelho sera exibido
para aceleracdo acima de 8 km/h em 1 segundo.

6. Descarte do dispositivo (ambiente)

No final do ciclo de vida do produto, vocé ndo deve descarta-

lo com o lixo doméstico normal. Leve este produto a um

ponto de coleta para reciclagem de equipamentos elétricos e fr—
eletrénicos. O simbolo no produto, no guia do usuéario e / ou

na caixa indica isso.

Alguns dos materiais do produto podem ser reutilizados se vocé

os levar a um ponto de reciclagem. Ao reutilizar algumas peg¢as ou
matérias-primas de produtos usados, vocé contribui significativamente
para a protecdo do meio ambiente.

Entre em contato com as autoridades locais caso precise de mais
informagdes sobre os pontos de coleta em sua area.

SV

Védlkommen! Har du allt?

Dashboard kamera, vindrutefaste, biladapter, snabbstartsguide
Sdkerhetsinstruktioner

A VARNING

« Det &r anvandarens ansvar att kontrollera gallande lagar innan
anvéndandet av dash cam. Vi tar inte nagot ansvar fér fel eller olaglig
anvandning av dash cam.

« | vissa domstolar, kan anvéndningen av dash cam betraktas som ett
intrang i privatlivet samt monteringen av dash cam pa vindrutan.

2. Installera din enhet(Graf 1)

« llustration avser en hogerstyrd bil. For vansterstyrd bil, vénligen vand
laget for kabelinstallation i enlighet darmed.

Installera dash cam och sugfastet tillsammans férst. Rengér vindrutan
néra backspegelns omrade. Pressa sugkoppen pa fastet pa den
rengjorda vindrutan och tryck pa spaken for att lasa. Se till att fastet
sitter ordentligt fast pa den rengjorda vindrutan. Vi tar inte nagot
ansvar for felaktig installation av fastet.

Anslut alltid mikro USB-kontakten till dash cam och anslut en annan
ande till cigarettladdaren av fordon foér stromférsérjning. Den ar
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sakerhetskopiering (parkeringslage) endast. Den kommer att boérja
spela in automatiskt (nar inspelningsldget &r aktiverad) med bla
blinkande lysdiod sa snart den &r ansluten till en strémkalla.

3. Férsta anvdndning

« For att spela in videor ar ett SD-kort (medféljer ej) rekommenderat
att satta in i SD-korthallaren pa dash cam fére anvandning.

Din dash cam tar SD-kort med upp till 32GB kapacitet (klass 10). Du
maste formatera SD-kortet fore inspelning.

Du kan driva den ON eller OFF manuellt genom att trycka pa On/Off-
knappen.

Tryck pa Menu/Back fér att komma till Main Settings eller Video
Settings, tryck upp eller ner fér att navigera, OK for att bekrafta och
Menu/Back fér att ga tillbaka eller avbryta.

Parkeringslage: Nar bilen ar parkerad, kommer kollision att aktivera
G-sensor och bérja videoinspelning. Pa grund av tekniska skal, ar
parkeringslaget inaktiverat som standard. Du kan aktivera den i
installningarna.

Du kan véxla mellan video och uppspelningsldge genom att trycka pa
knappen Mode.

4. Dash cam Oversikt(Graf 2)

1. Modusknop

2. Vergrendelknop: video beveiligen (vermijd overschrijven tijdens

lusopname)

Menu / Terug knop

4. Omhoog knop: terugspoelen tijdens het afspelen. Maak een foto
door kort in te drukken tijdens de videomodus.

5. OK knop: opname starten / stoppen

6. Knop Omlaag: vooruitspoel tijdens het afspelen. Dempen / dempen
opheffen door kort in in te drukken tijdens de opnamemodus.

7. Laadindicator: rood - opladen, groen - volledig opgeladen

8. Statuslampje: blauw - inschakelen, knipperend blauw - video-opname

9. Kleurenscherm

10. Aan / uit knop

1. Verbinding van zuignap voorzien

12. Micro USB aansluiting: sluit de meegeleverde auto-adapter aan om
elektriciteit te krijgen

13. Microfoon: audio-opname

inte avsedd att koras pa batteri ensam. Batteriet i dash cam &r for l

w
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14. Resetknop: indrukken om het apparaat opnieuw te starten. (indien
niet reagerend)

15. Luidspreker

16. Micro SD kaartsleuf

17. Cameralens

18. GPS-uttag

5. Anslutning med smartphone via WiFi

1. Systemkrav fér smartphones: Android™ (Android™ 5.0 - 8.0) och
iOS® (i0S 10 eller senare).

2. Installera Hubble Dashcam APP Hubble Dashcam-appen som ar
gratis att ladda ner fran Google Play Store (Android) och Apple
Store (I0S). Appen kan enkelt hittas genom att stka efter "Hubble
Dashcam (MDC300GW/MDC500GW)" som publicerats av Hubble
Connected i bada butikerna. Nar den &r installerad kommer Hubble
Dashcam APP att finnas tillgdnglig pa din smartphone.

3. WIFi fran Dashcam &r paslagen som standard. Du kan sla pa/stanga
av WiFi genom att trycka lange pa “Las” -knappen.

4. Anslut Dashcam till iOS®-smartphone (iPhone) via WiFi: Starta
forst Dashcam. Anslut den sedan till din smartphone via WiFi. Du
kan gdra det genom att ga till “WiFi” -menyn pa “Instéliningar”
-ikonen pa din smartphone. Valj "MDCxxx_xx_xx" i listan och
ange standardldésenordet "12345678". (Det har |6senordet kan
andras senare i "Andra” av "Dashcam-instéllningar” i appen.

Detta standardlésenord kan aterstéllas efter bekréftelse av
"Standardinstallning” i Dashcam-menyn.) Oppna sedan "Hubble
Dashcam (MDC300GW / MDC500GW)" appen i din smartphone,
klicka pa "Anslut till dashcam” och f8lj instruktionerna inuti.

5. Anslut Dashcam till Android™ -smartphone via WiFi: Folj forst
samma procedurer som punkt 4 ovan. Fér Android™-telefoner
maste Hotspot anvandas for att visa Google Map och fér att visa
korstatistiken i den inspelade videon fran front kameran. Annars
kan inga kartrelaterad data visas. Las "hur du ansluter hotspot”
pa framsidan fér Android™ -appen for att lara dig hur du ansluter
Dashcam till smartphone fran Hotspot.

6. Standardinstéallningarna har valts for basta prestanda. Du kan dock
ocksa ga till “Dashcam-instéliningar” i det évre hégra hérnet av
appen och &ndra instéllningen utifran dina behov.
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7. | “Playback” -ldge innehaller “Dashcam” -kolumnen video/foto
som sparats pa SD-kortet inuti Dashcam. Kolumnen "Nedladdat”
innehaller video/foto som har sparats inuti din smartphone. Video/
foto kan laddas ner i minnet pa din smartphone genom att klicka pa
"Ladda ner” fér video/foto i kolumnen "Dashcam”. Dessutom kan
du hitta fler funktioner nér du klickar pa en inspelad/sparad video
eller foto.

8. | funktionen "Kérstatistik” visas den roda linjen for hastighet éver
100 km/h. Rdd prick visas for acceleration éver 8 km/h pa 1 sekund.

6. Verwijdering van het apparaat (milieu)

Aan het einde van de levenscyclus van het product dient

u dit product niet met het normale huisvuil weg te gooien.

Breng dit product naar een inzamelpunt voor het recyclen van g
elektrische en elektronische apparatuur. Het symbool op het

product, de gebruikershandleiding en / of doos geeft dit aan.
Sommige van de productmaterialen kunnen worden hergebruikt als

u ze naar een recyclingpunt brengt. Door sommige onderdelen of
grondstoffen van gebruikte producten te hergebruiken, levert u een
belangrijke bijdrage aan de bescherming van het milieu.

Neem contact op met uw lokale autoriteiten voor het geval u meer
informatie nodig hebt over de verzamelpunten in uw regio.

Please contact your local authorities in case you need more information
on the collection points in your area.

TR

Hos geldiniz! Her seyiniz tam mi?

Ara(; ici Kamera, On Cam Tabani, Arac Adaptord, Hizli Baslangic Kilavuzu
1. Glvenlik Talimatlari

A UYARI

* Arac ici kamerayi kullanmadan 6nce yarurlukteki

« vyasalari kontrol etmek kullanicinin sorumlulugudur. Arag ici
kameranin hatall ya da yasa disi kullanimi i¢in hi¢bir sorumluluk kabul
etmemekteyiz.

* Bazi Ulkelerde ara i¢i kamera kullanimi ve én cama arag¢ i¢i kamera
yerlestiriimesi 6zel hayatin ihlali olarak kabul edilmektedir.

Verwijdering van het apparaat (milieu) 45




@ motorola

2. Cihazin Kurulumu(Grafik 1)

« Yukarida verilen grafik direksiyonu sagda olan otomobillere goére
duzenlenmistir. Direksiyonu solda olan otomobiller i¢in lUtfen kablo
montajinin konumunu geregince tersine ¢eviriniz.

Oncelikle arac ici kamera ile vantuz tutucuyu birbirine takiniz. On
camda dikiz aynasi ¢evresini temizleyiniz. Tutucunun vantuzunu

6n cama bastiriniz ve kilitlemek icin kola bastiriniz. Vantuzun
temizlenmis én cama guvenli sekilde sabitlendiginden emin olunuz.
Tutucunun geregince monte edilmemesinden hi¢bir sorumluluk kabul
etmemekteyiz.

GU¢ kablosunun mikro USB ucunu her zaman arag i¢i kameraya ve
diger ucunu da gu¢ kaynagdi olarak oto ¢cakmakliga takin. Cihaz tek
basina batarya ile ¢calismak i¢in tasarlanmamistir. Arag i¢i kamera
bataryasi sadece yedek glc¢ (park modu) amaglidir. Bir gli¢ kaynagina
baglanir baglanmaz otomatik olarak kayda baslar (kayit moduna
getirildiginde) ve LED mavi yanip soner.

3. Ik Kullanim

* Video kaydi i¢in kullanim éncesinde arag¢ i¢ci kamera SD kart yuvasina
bir SD kart (pakete dahil degildir) takilmasi tavsiye edilir.

Arag i¢i kameraniz 32GB kapasiteye kadar (sinif 10) SD kartlari

kabul etmektedir. Kayit yapmadan énce SD kartin bi¢imlendirilmesi
GEREKIR.

Acma/kapama tusuna basarak cihazi elle ACABILIR ya da
KAPATABILIRSINIZ.

Ana Ayarlar ya da Video Ayarlarina erismek icin Men(/Geri tusuna
basiniz, secenekleri gezmek icin Yukari veya Asadi tusuna, onaylamak
icin OK tusuna ve geri gitmek ya da iptal icin Men(i/Geri tusuna
basiniz.

Park Modu: Otomobilinizi park ettikten sonra meydana gelen
carpmalar G-sensorunl etkinlestirir ve video kaydini baslatir. Teknik
nedenlerle park modu varsayilan ayar olarak devre disi birakilmistir.
Bunu ayarlara girerek etkinlestirebilirsiniz.

Ayni zamanda Mod tusuna basarak Video ve Yeniden Oynatma modu
arasinda gecis yapabilirsiniz.

4. Arac Ici Kameraya Genel Bakis(Grafik 2)

1. Mod Tusu
2. Kilit Tusu: video koruma (devre kayit sirasinda Uzerine yazmaktan
kacinin)

46 Cihazin Kurulumu(Grafik 1)
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5.

Men(/Geri Tusu

Yukari Tusu: Yeniden oynatmada geri sarar. Video modunda kisa
basinca fotograf ceker.

OK Tusu: Kayit Baslatir/Durdurur

Asagdl Tusu: Yeniden oynatmada ileri sarar. Kayit modunda kisa
basinca sesi acar/kapatir.

Sarj Gostergesi: Kirmizi: sarj ediliyor, Yesil- sarj edildi

Durum Isigi: Mavi - Acik, Yanip sénen mavi - Video kaydediliyor
Renk Ekrani

A¢ma/Kapama Tusu

Vantuz Tutucu baglantisi yapildi

Mikro USB Girisi: Elektrik akisi i¢cin oto adaptérine baglanir
Mikrofon: Ses kaydi

Sifirlama Tusu: Cihazi yeniden baslatmak i¢in basiniz. (yanit
vermiyorsa)

Hoparlér

Mikro SD Kart Yuvasi

Kamera Lensi

GPS soketi

WiFi ile Akilli Telefon Baglantisi
Sistem Gereksinimleri Akilli Telefonlar: Android™ (Android™ 5.0 -
8.0) ve iOS* (i0OS 10 ya da daha yUksek).
Hubble Arac ici Kamera Uygulamasi Kurulumu Hubble Arag ici

Kamera Uygulamasi Google Play Store (Android) Apple Store (i0S)

Uzerinden Ucretsiz indirilebilir. Uygulamayi sectiginiz magazada
Hubble Connected tarafindan yayinlanmis "Hubble Dashcam
(MDC300GW/MDC500GW)" adi altinda kolaylikla bulabilirsiniz.
Kurulumu tamamlandiktan sonra Hubble Arac ici Kamera
Uygulamasina akilli telefonunuzdan erisebilirsiniz.

Arac ici Kamerada WiFi varsayilan olarak aciktir. “Kilit” tusuna uzun

bastiginiz zaman WiFi acilir/kapatilir.
Arag ici Kameranin iOS® akill telefona (iPhone) WiFi tizerinden
baglanmasi: Oncelikle Arac ici Kamerayi acik konuma getiriniz.

Daha sonra WiFi Gzerinden akilli telefona baglayiniz. Bu baglantiyi

akilli telefonunuzun “Ayarlar” ikonunun “WiFi” menustne giderek
kurabilirsiniz. WiFi listesinden “MDCxxx_xx_xx" 6gesini sec¢iniz
ve ontanimli “12345678” sifresini giriniz. (Bu sifreyi daha sonra
Uygulama icinde “Arag i¢i kamera ayarlar” dgesinin “Dedistir”

seceneginden degistirebilirsiniz. Bu varsayilan sifre, Arac ici Kamera

WiFi ile Akilli Telefon Baglantisi
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menUstnde “Fabrika Ayarlari’na dénulerek geri ytklenebilir.) Daha
sonra akilli telefonunuzda "Hubble Dashcam (MDC300GW/
DC500GW)" a¢iniz, “Arag ici kameraya baglan” secenegine
tiklayiniz ve talimatlari takip ediniz. 5. Arac ici Kameranin Android™
akilli telefona WiFi tizerinden baglanmasi: Oncelikle, yukarida 4.
Maddede verilmis olan ayni prosedurU izleyiniz. Android™ akilli
telefonlarda 6n kameradan kaydedilen videoda Google Haritalar’in
ve Surus istatistikleri’nin gértntilenmesi icin Kablosuz Baglanti
Noktasi kullanilmasi gerekir. Aksi takdirde, Haritalar ile iliskili veriler
gorunttlenmeyecektir. Latfen Android™ Uygulamasinin ilk ekraninda
“kablosuz baglanti noktasina nasil baglanilir” b&lumunt okuyarak
Arac ici Kameranin akilli telefon ile Kablosuz Baglanti Noktasina
naslil baglanacagini 6greniniz.

6. Varsayilan ayarlar en iyi performans i¢in secilmistir. Bununla birlikte,
Uygulamanin sag Ust kdsesinde bulunan “Arac ici Kamera Ayarlari”
o6gesine gidebilir ve ayarlari ihtiyaglariniza goére degistirebilirsiniz.

7. “Yeniden Oynatma” modunda “Arac ici Kamera” sttunu, Arag ici
Kamera icinde bulunan SD karta kaydedilmis video/fotograflari
icermektedir. “indirilenler” sutunu ise akilli telefon icerisindeki
video/fotograflari icermektedir. “Arac ici Kamera” stitunundaki
video/fotograf icin “indir” dgesine tiklandigl zaman video/fotograf
akilli telefonun bellegine indirilir. Ayrica, kaydedilmis video ya da
fotograf 6gesine tiklayarak daha fazla islev bulabilirsiniz.

8. “Surus istatistikleri” islevinde 100km/s Gzeri stris hizlari icin kirmizi
cizgi géruntulenir. Saniyede 8km/s Gzeri ivmeler icin ise kirmizi
noktalar géruntulenir.

6. Cihazi Imha Etme (¢cevre icin tedbirler)

Urtin 8mr sonunda bu Grtint normal ev atiklari ile birlikte
atmamalisiniz. Elektriksek ve elektronik parcgalarin geri

déntstmu icin bu Grind bir toplama noktasina gétaran. Urtn, ]
kullanim kilavuzu ve/veya kutu tGzerindeki isaretler bunu belirtmektedir.
Bir geri dontisum noktasina gétlirmeniz halinde Griintn bazi parcalari
tekrar kullanilabilir. Bazi parc¢alar ya da hammaddelerin yeniden
kullanilmasini saglayarak ¢evre korumaya bulytk katkida bulunmus
olursunuz.

Yakinlarda bulunan toplama noktalari hakkinda daha fazla bilgi igin
latfen yerel yetkililerle iletisime gecin.

48 Cihazi imha Etme (gevre icin tedbirler)
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RU
A06po noxxaroBartb! BcernoApyKown?

Buaeopeructpatop, KpenaeHne Ha AO60BOe CTEKAO, ABTOMOBUABbHbIN
apanTep, PYKOBOACTBO MOAb30OBaTEASt

1.  UHCTPYKLMNM 6€30MacHOCTU

A MPEAYTIPEXKAEHWNE

* B OTBETCTBEHHOCTU NOAb30OBaTEASI HAXOANTCS MPOBEPUTH
AEVCTBYIOLLIEE 3aKOHOAATEALCTBO Mepea NPUMeHeHeM
BUAeOperncTpaTopa. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a
HenpaBoMepHoOe NCNOAb30BaHWeE BUABOPErncTpaTopa.

* B HeKoTOpbIX PUCAMKLMSAX MCMOAb30OBaHME BUAEOPErucTpaTopa,
a Tak>Ke yCcTaHOBKa BMAEOperncTpaTopa Ha AOboBOe CTEKAO, MOXKET
TPaKTOBAaTbCH KaK HapyLlleHne AMYHOIo NPOCTpaHCTBa.

2. YcTaHoBKa ycTpovicTBa(M306paxeHne 1)

* CxeMa BbllLle MPYMEHNMa K aBTOMOBUASIM C MPaBOCTOPOHHUM PYAEM.
AN aBTOMOBUAEN C A€BOCTOPOHHUM YMPaBAEHNEM, MOXKAAYINCTA,
COOTBETCTBEHHO OTpasuTe yCTaHOBKY Kabeas.

* BHavane ycTaHOBUTE YCTPOWCTBO Ha KpernaAeHue K AO6oBOMY
CTeKAy.OuncTTe AOBOBOE CTEKAO B pPalloHe 3epKaAa 3aAHero BMAA.
MpW>XMUTE NPUCOCKY KPEMAEHUS K O4ULLIEHHOMY AOBOBOMY CTEKAY
M Ha>XKMUTE Ha pblyar, YTOObl 3aKpenuTb MOAOXKeHMe. YbeanTech
B TOM, UTO KPEenAeHne HapeXHO YCTaHOBAEHO Ha OYULLIEHHOM
NOBOBOM CTeKAe. MbIHEHeCeMOTBETCTBEHHOCTU3aHENPaBUAbHYIO
YCTaHOBKYKpPernAeHus.* Bceraa NoACOeAMHSANTe LWHypmicroUSBK
BUACOPErncTpaTopy, a APYrov KoHel LHypa - K MPUKYpPUBaTEeAID
ABTOMOBUASA AAS 3aPAAKM. AaHHOE YCTPOMCTBO HE NPEAYCMOTPEHO
K paboTe TOAbKO 3a CHeT akKyMyAsTopa. AKKYMYASITOP MPUCYTCTBYeT
VICKAIOYUTEABHO C LIeAbIO MOACTPAxXOBKM (PEXUM MapKOBKU).

OH aBTOMaTU4YecKn (MOCAE aKTUBALMWN PeXxMMa 3anmcun) byaeT
3anncbiBaTb C BKAIOYEHHBIM MUTaOLLMM CUHUMLEDUHAMKaTOPOM, Kak
TOABKO OH BYAET MOAKAIOYEH K MCTOUYHUKY MUTaHMS.

3. [lepBoe ncrionb3oBaHne

* AASI 3aM1CU BUACO, PEKOMEHAYEeTCS yCTaHOBUTbSDKapTy (He
BXOAWT B KOMMAEKTaLMIO) B CAOT AAISDKapT ycTporcTBa nepea
MNCMOAb30OBaHMEM.

WNHCTpyKLUMKM 6e3onacHoC 49
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+ Balu Buaeopernctpatop npuHMMaeTSDKapTbl 06beMOM A0
32GB(kaacc 10). Bol AOAXKHbI otdopmaTupoBaTb SD KapTy A0
HavaAa 3anucu.

* Bbl MOYXKETe BKAIOUUTD AN BBIKAIOYMTD YCTPOMCTBO BPYUYHYIO, HaXkaB
Ha KHOMKY BKA/BbIKA.

HaxxmuTe KHoMKy MeHio/Hazaa, 4Tobbl BonTn B OCHOBHbIE

HacTponku nam Hactponkn Buaeo; Haxkmute Beepx nan BHU3 Ana
nepeMeLleHns no MeHo; OK AAS NoaTBepXAeHUs; MeHto/Hasaa,
UTOObI BEPHYTHCS UAN OTMEHUTb.

Pe>knum MapKOBKW: [MocAe Toro, kak MalumHa npunapkoBaHa,

CTOAKHOBeHUe aKTVIBVIDyeTG-CeHCOD M HayHeT 3anunchb BUAEO. Mo
TeXHNYEeCKUM MPUYMHaAM PEeXXM MapKOBKU BbIKAKOYEH MO YMOAYaHUIO.
Bbl MOXXETe BKAIOUUTDL €ro B HaCTDOﬁKaX.

* Bbl MOXeTe MepeKAYaTbCa MexKAy pexxmMmamm Buaeo n
BOCI'IDOVIBBeAeHI/IH Ha>XnMasa KHOMKyY Pe>kunm.

4 0O630p Bupeoperucrparopa(zobparxkeHme 2)

2.

NS

o u
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KHonka Pexxum
KHomnka BAOKMPOBKU:

3alLUTUTb BUAEO (MCKAIOUYNTD rnepes3anncb

npu pexxrme 3anmcu no Kpyry)

KHonrka MeHio/Hasaa

KHonka Beepx: MNMepemoTka npu BocnpounseeaeHun. Caenatb GoTo

MPU KOPOTKOM HaXXaT

N B pexxnMe 3arnncum BuAeo0.

Kronka OK: HauyaTb/OCTaHOBUTb 3anncb
KHornka BHuM3: MepeMoTKa Brepea B peXkMMe BOCMPON3BEAEHUS.
BbIKAKOYNTB/BKAKOYNTE 3aMUCh 3BYKa MNPV KOPOTKOM HaxkaTuu B

peXxunme 3anucu.
NHAMKATOP 3apsiAKu:
3apsikeH

KpacHbIl - 3apsaKa, 3eAeHbIr - MOAHOCTbIO

NHavKkaTop cTtatyca: CuHun - NutaHne BKAOUYEHO, MuratoLwmm
CUHUIN- 3aNnCb BUAEO

LiBeTHOM aKpaH

. KHomnka BKA/BbIKA

MepexoAHMK K KPernAeHMIo Ha Mpucocke

LLTekep Micro USB: MoacoeanHUTE aBTOMOBUAbHbBIN MEPEXOAHMK,
UYTOOBbI MOAYYMTb MUTaHNE

MukpodoH: 3anmck ayano

KHonka cbpoca: HaxxmuTe, 4To6bI Mepe3sarpy3nTb YCTPONCTBO.
(ecAM OHO He OTBeYaeT)

ANHaMUK

0O630p Buaeoperucrtpatopa(3obparkeHue 2
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16. CAOT AAS KapTbl Micro SD
17. AnH3a kamepbl
18. Pasbem GPS

5. ConpspkeHne co cMapTgpoHom yepes WiFi

1. CucTeMHble TpeboBaHusa cMmapTdoHa: Android™ (Android™ 5.0 -
8.0) nam i0S® (i0S 10 nam BbiLE).

2. YctaHoBuTe npuaoskeHne Hubble Dashcam APP. MpuaoxkeHne
Hubble Dashcam App AOCTYMHO AAR BeCrnAaTHOM 3arpy3ku B
Google Play Store (Android) nam Apple Store (i0S). MNpunaoskeHne
AErko HanTu, B6MB B nouckosuke "Hubble Dashcam (MDC300GW/
MDC500GW)" ot Hubble Connected B o6omnx MarasmHax
npuAo>eHun. Mocae yctaHoBkM Hubble Dashcam App 6yaeT
AOCTYMEeH Ha BallleM cCMapThOoHe.

3. WiFi Ha BUAeOperncTpaTope BKAKYEH MO YMOAYaHWMIO. Bbl MOXeTe
BKAIOUYNUTb UAK BbIKAUMTL WiFi, BBINOAHMB AAMHHOE HaXkaTune
KHOMKM “3awuTa”.

4. ConpsikeHne BuaeoperncTpatopa co cMapTdoHoM Ha iOS® (iPhone)
yepes WiFi: BHayane BKAIOUNTE BUAEOpErncTpaTop. 3aTeMm,
NOAKAIOUUTE ero K cMapTdoHy Yepe3 WIFi. Bbl MoXeTe 3TO caeAaTb,
nepenasa B NyHKT “WiFi” B MeHto “HacTporika” Ha cMapTdoHe.
BbibepuTte “MDCXXX_XX_XX" U3 CMMCKa 1N BBEAMTE MapOAb Mo
YMOAYaHMIO “12345678”. (STOT NApOAb MOXHO MO3XKe U3MEHUTb B
nyHkKTe “VI3MeHnTh” B MeHIo “HacTpolika BuaeoperncTpatopa” B
CaMOM MPUAOXKEHUN. MapPOAb MO YMOAYAHMWIO MOXHO BOCCTaHOBUTb
MOCAe MOATBEPXKAEHMSA cbpoca K 3aBOACKMM HaCTPOMKaM B MEHIO
BUAEOperucTpaTopa.) Nocae aToro oTkponTe NpnAo>KeHune "Hubble
Dashcam (MDC300GW/MDC500GW)" Ha BalueM cMapTdoHe,
HaXXMnTe “TTIOAKAOUUTBLCS K BUAEOPErnCTpaTopy” n cAepymnTe
AAAbHEWLLNM YKa3aHWUsIM.

5. Conps>keHne BUAEOPErncTpaTop co cMapTdoHOM Ha Android™
uepes WiFi: BHauyane, BbINOAHANTE AEUCTBUSA U3 NYHKTA 4 BbllUe.
AAA cMapTdoHa Ha Android™, WiFi Touka AOAXKHA UCMOAb30BaTbCSA
AN OTOBparkeHUs KapT Google n aaa npocMoTpa CTaTUCTUKM
BoykaeHWst B 3anvMcaHHOM BUAEO € GPOHTaAbHOM KaMepbl. B
MPOTUBHOM CAyYae HEBO3MOXHO ByaeT 0TO6pasnTb AdHHbIE KapTbl.
[MoxkaAyncTa, NpoYTuUTe “Kak HacTpouTb WIFi TouKy” Ha nepBom
CTpaHuLe NpuAoKeHnsa aaa Android™ APP, 4To6bl y3HaTb, Kak
MOAKAKOUNTL BUAEOPErMCTPaTop K cMapTdoHyY Yepes WiFi Touky.

ConpsixkeHne co cMapTdoHoM vepes WiFi
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6. HacTporku No yMOAYaHMIO BbIAU BbiBpaHbl AAS HaUAyYLLEn paboTbl.
OaHaKo, Bbl MOXKeTe 3aTu B “HacTponkn Buaeopeructpatopa”

B MPaBOM BEPXHEM YIAY MPUAOXKEHUS U M3MEHNTb HAaCTPOMKN Ha
HeobXoAMMbIe BaM.

7. B pexume “BocrnpousBeaeHme”, KOAOHKa “Buaeopeructpatop”
COAEPXKUT BUACO/DOTO, COXpaHeHHble Ha KapTe SD B
BuaeopermcTpaTope. KoAOHKa “3arpy»eHo” COAEPXUT BUAEO/POoTO,
CcoXpaHeHHble B MamsiTb cMapTdoHa. Buaeo/boTo MOXKHO ckavaTb
B NaMaTb cMapTdoHa, Haxas “CkadaTb’ Ha BUACO/POTO B KOAOHKE
“BuaeoperncTtpaTop”. KpoMe Toro, Bbl MOXeTe HalTu 60AbLLe
YHKLMI, HaXKaB Ha 3anMcaHHoe/CoXpaHEHHOEe BUAEO MAU GOTO.

8. B pasaene “Ctatuctrka BoxxaeHUA” KpacHas AMHUS ByaeT

oTob6parkaTbcs AAS ckopocTh 6oAee 100 KM/4. KpacHasa Touka
ByaeT oTO6paXkaTbCs AAA yCKopeHUst 6oaee 8 KM/4 3a 1 CeKyHAY.

6. YTuausaywms YctporictBa (OKpy>KaroLyasi cpeaa)
B KOHUE >XU3HEHHOro UMKAa yCTDOﬁCTBa, Bbl HE AOAXHbI
Bbl6paCbIBaTb ero BMecTe ¢ 06blYHbIM AOMalHUM MyCOpPOM. E
MepepanTe YCTPOMCTBO B MyHKT NepepaboTKM S3AEKTPUYECKOTrO

1 SIAEKTPOHHOIro 060pYyAOBaHNA. Ha YCTPONCTBE, MHCTPYKLUMMK —
NMOAb30OBaTeAs I/I/I/II\I/I yrnakoBKe HaHecCeH COOTBeTCTByPOLLlVIlZ 3HakK.
HeKOTOpre 4yactmn yCTpOﬂCTBa MOryT 6bITb MCMOAb30OBaHbI NOBTOPHO,
©CAU Bbl NepepaanTe ero B NyHKT nepepa60Tr<|A. I/ICI'IO/\bSyﬂ NOBTOPHO
AETAaAU N CbiPpbe MCMNOAb30OBaHHbIX MPOAYKTOB, Bbl AeAaeTe Ba>XHbIN
BKAQA B 3aLLUMTY OKpy>KatoLLen cpeabl. NoXKaAyncTa, CBSXXUTECh

C AOKaAbHbIMU OpraHnsaunamum, eCAn BamMm HeO6XOAVIMO 6oAbLLE
MHbOPMaLMK O NMYHKTaxX NepepaboTKM B BalLe MeCTHOCTM.

UA
ANackaBo npocumo! Bce maere?

BiaeopeecTpaTop, KpinAeHHs Ha Ao6oBe CKAO, ABTOMOBGIAbHNI
asanTtep, KepiBHMLITBO KOPUCTYBaYa

1.  IHCTpyKUii 6e3nexku
MOMEPEAXXEHHS

¢ Y BiANOBIA@ABHOCTI KOPUCTYBaya 3HAaXOAUTHLCSA NepeBipnTU
UMHHE 3aKOHOAABCTBO MepeA BXXMBaHHSM BiaeopeecTpaTopy. Mun
He HeceMo BiAMOBIAGABHOCTI 3a HenpaBOMipHe BUKOPUCTaHHS
BiaeopeecTpaTopy.

52 YTuanzaumsa YcTp
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* B AESKUX IOPUCAMKLISX BUKOPUCTaHHS BiAGOPeECTpaTopY, a
TaKOX BCTAHOBAEHHS BIAGOPEECTPATOPY Ha AOBOBE CKAO, MOXKE
TPaKTyBaTUCA SK MOPYLLEHHSA 0COBUCTOro MPOCTOPY.

2. BCTaHOBAEHHS npucTporo(306parkeHHs 1)
» CxeMa BULLe MOXe ByTH 3acTOCOBaHa AO aBTIBOK 3 MPaBOCTOPOHHIM
KepMOM. AAS aBTIBOK 3 AIBOCTOPOHHIM KepMOM, Byab Aacka,
BIAMOBIAHO BiaAA3EPKAAbTE BCTAHOBAEHHSA KabeAlo.
CrnoyaTKy BCTAHOBITb MPUCTPIN Ha KPIMAEHHSA A0 AOBOBOrO CKAA.
QuunCTiTb AO6OBE CKAO B parioHi A3epKaAa 3aAHbOro BMAY. MPUTUCHITL
MPUCOCKY KPIMAGHHS A0 OUMLLIEHOrO AOGOBOrO CKAa@ i HATUCHITH Ha
BaXXiAb, LLIO6 3aKPIMUTU MOAOXKEHHS. BMEeBHITbCA B TOMY, LLO KPIMAEHHA
HaAIMHO BCTAHOBAEHO Ha O4MLLEHOMY AOGOBOMY CKAi. M He Hecemo
BiAMOBIA@ABHOCTI 3@ HEMPaBMAbHE BCTAHOBAEHHS KPIMAEHHS.
¢ 3aBXAM NiaAeAHYNTE LWHYP micro USB A0 BiaeopeecTpaTopy,
a IHWNIM KiHeub LWHYPY - A0 MPUKYploBaya aBTOMOBIAID AAS
3apaAKn. Llel npucTpin He nepeabaveHnit A0 poboTH TIAbKK 3a
paxyHOK aKyMyAAToOpyY. AKYMYASITOP MPUCYTHI BUKAIOYHO 3 MeTOIO
MNiACTPAXOBKM (PEXXUM MapKyBaHHSA). BiH aBToMaTU4YHO (NicAs
aKTMBaLii pexxnMy 3anucy) 6yae 3anmncyBaTut 3 BKAIOYEHUM CUHIM
LED iHAMKATOPOM, LLIO BAUMAE, AK TiAbKU BiH ByAe MIAKAKOUEHNN AO
AdKepeAa >XMBAEHHS.

3. [MepLue BUKOPUCTAHHS

* AAS 3anUCy BIAEO PEKOMEHAYETLCS BCTAHOBUTU SD KapTy (He BXOAUTb
B KOMMAEKTaLiK) B CAOT AAS SD KapT MPUCTPOO Nepes BUKOPUCTAHHAM.
Balwu BiaeopeecTpaTop npunmae SD kapTu ob6caroM A0 32GB (kaac 10).
Bu NMOBWHHI BiadopmaTyBaTh SD KapTy A0 NoYaTKy 3arnucy.

By MoykeTe yBIMKHYTW abo BUMKHYTU MPUCTRIN BPYYHY, HATUCHYBLUW Ha
KHOMKY YBIMK/BIMK.

HaTucHITb KHOMKY MeHio/Hasaa, Wwob ysinTi B OcHoBHI HaAalwTyBaHHA
abo HanalwTyBaHHSA Biaeo; HaTUCHITb BBepx abo BHU3 aAa
nepemMilLieHHs No MeHto; OK AASA MIATBEPAXKEeHHS; MeHio/Hazaa, wob
noBepHyTUCst abo ckacyBaTw.

Pe>knm napKyBaHHS: MiCAS TOro, siKk BU NPUNapKoOBaAKM aBTiBKY,
3iTKHEHHSI aKTUBY€E G-CEHCOP M MOYHE 3anumc BiACO. 3 TEXHIYHUX MPUYUH
PEXMNM NapKyBaHHS BUMKHEHWIA 3a 3aMOBUYBaHHAM. B MoxkeTe
YBIMKHYTU MOr0 B HAAALLTYBaHHSIX.

Bu MOyKeTe nepekAroUaTUCS MidK pexxuMamu Biaeo i BiaATBOpeHHS,
HaTUCKaOUM KHOMKY PeXkimMm.

BcTaHoBAEHHSA NpucTporo(3o06parkeHH:A 1)
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4. Orasip Biseopeectparopy

1. KHonka Pexxum

2. KHonka BAOKYBaHHSA: 3aXUCT BiAeO (YHUKHYTU nepesanucy npu
PEXMMI 3anncy No KOAY)

3. KHonka MeHto/Hasaa

4. KHonka Beepx: [MepeMoTKa npu BiATBOPEHHS. 3p0buUTn $GOoTo npu

KOPOTKOMY HaTUCHEHHI B PeXUMi 3anuncy BiAeo.

KHonka OK: MoyaTu/3ynuHnTi 3anuc

6. KHonka BHU3: MNepeMoTKa Brepea B PEXXUMI BIATBOPEHHS.
BUMKHYTU/YBIMKHYTU 3aMuc 3BYKY MPU KOPOTKOMY HaTUCHEHHI B
pPeXnMi 3anucy.

7. IHAMKaTOP 3apsAAXKaHHS: YepBOHNN- 3apPAAXKAHHS, 3eAeHU -
MOBHICTIO 3apAAXKEHUN

8. IHAMKaTop cTaTycy: CUHIN - )XUBAEHHS YBIMKHEHO, CUHIN, LLO
6AMMaE- 3anuc Bipeo

9. KoAbOpoOBMI ekpaH

10. KHorka YBiMK/BiMK

1. MepexiAHWK AO KPIMAEHHS Ha NpucocLi

12. WTekep Micro USB: lMiaeaHanTe aBTOMOBIAbHUI NepexiaHUK, Wo6
OTPUMATU XXUBACHHS

13. MikpodoH: 3anuc ayaio

14. KHomMKa 3KMAAHHSA: HaTUCHITb, LWO6 nepesaBaHTaXkUTU NPUCTPIN.
(SIKLLO BiH He BiAMOBIiAQE)

15. AvHaMik

16. CAOT aAs kapTu Micro SD

17. AiH3a kamepu

18. Pos'em GPS

5. CrnioayyeHHs 3i cMapTdpoHoM yepe3 WiFi

1. CucteMHi BuMoru cmaptdony: Android™ (Android™ 5.0 - 8.0) abo
iOS® (i0S 10 abo BuLLe).

2. BcTaHOBITb AoAaTok Hubble Dashcam APP. AoaaTok Hubble
Dashcam App AOCTYMHUN AASI 6@3KOLLUTOBHOIO 3aBaHTaXeHHsS B
Google Play Store (Android) abo Apple Store (i0S). AOAATOK Aerko
3HaMTWU, SKLLO BBECTM B NoLwyky "Hubble Dashcam (MDC300GW/
MDC500GW)" Bia Hubble Connected B 060x MarasmHax AOAATKIB.
Micas BcTaHOBAEHHS Hubble Dashcam App 6yae AOCTYMNHUI Ha
BaLLOMY CMapThOHI.

Orasia BiaeopeectpaTtopy

vl
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3. WiFi Ha BiaeopeecTpaTopi YBIMKHEHWIN 3@ 3aMOBYYBaHHAM. Bu
MOXKeTe YBIMKHYTU abo BUMKHYTU WIiFi, BUKOHaB AOBre HaTUCHEHHSA
KHOMKM “3axmcT”.

4. CnoAy4YeHHA BiaeopeecTpaTopy 3i cMapTdoHOM Ha iOS® (iPhone)
uepes WiFi: CnoyaTky YBIMKHITb BiaeopeecTpaTop. MNMicAa uboro,
MIAKAKOUYITE MOro A0 cMapTdoHy Yepes WiFi. Bu moxkeTe Le
3p06UTK, AKLLO NepenaeTe B NYHKT “WIiFi” B MeHto “HaAaluTyBaHHA"
Ha cMapTdoHi. O6epiTb “MDCxXxX_XX_XX" 3i CMUCKY | BBEAITb
napoAb 3a 3aMOBYYBaHHAM “12345678”. (Lle napoAb MOXKHa
Mi3HiLLe 3MIHUTU B MYHKTI “3MIHNTU” B MeHIo “HaAaluTyBaHHSA
BipEOpeECTpaToOpy” B CaMOMy AOAATKY. [TapoAb 3a 3aMOBUYYBaHHAM
MOXHa BIAHOBUTU MICASI MNIATBEPAXKEHHS 3KMAAHHS A0 3aBOACBKMX
HaAaLITyBaHb B MEHIO BiaeopeecTpaTopy.) MicAs LUboro BiaAkpuinte
AoaaTok "Hubble Dashcam (MDC300GW/MDC500GW)" Ha BaLLOMY
CMapTODOHI, HATUCHITL “TTIAKAIUMTUCSA AO BiaeopeecTpaTopy” i
BUKOHYMTE NMOAAAbLLI BKa3iBKU.

5. Cnoay4yeHHs BiaeopeecTpaTopa 3i cMapTdoHoM Ha Android™
yepes WiFi: CnoyaTKy, BUKOHYNTE Ail 3 NYHKTY 4 Bulle. AASA
cMapTdoHy Ha Android™, WiFi Touka NOBMHHA BUKOPUCTOBYBaTUCS
AAS BiaO6parkeHHA KapT Google i aaa neperasay CTaTUCTUKMU
KepyBaHHA B 3anncaHux Biaeo 3 $poHTaAbHOT Kamepun. B
3BOPOTHOMY BUMAAKY HEMOXXAUBO ByAe BiA0OPA3NTU AaHi KapTu.
Byab Aacka, npounTanTe “ak HanawTyBaTtn WiFi Touky” Ha
nepLwin cTopiHui AoAaTKy AAs Android™ APP, Wo6 aisHaTucs, sk
MNIAKAKOUMTU BiaeOpeecTpaTop A0 cMapTdoHa Yepes WiFi Touky.

6. HaAawTyBaHHA 3a 3aMOBYYBaHHSA BYAU 06paHi AAS HaKpaLyol
poboTu. MpoTe, BU MOXKeTe 3aiTK B “HaAaluTyBaHHS
BiaeopeecTpaTopy” B NpaBOMYy BEPXHbOMY KYTKY AOAATKY i
3MIHWUTW HaAALWITYBaHHSA Ha Taki, AKi NOTPiI6HI BaM.

7. B pexxkunmi “BiaTBOPEHHSR”, KOAOHKa “BiaeopeecTpaTop” MiCTUTb
Biae0/doTo, 36epexkeHi Ha KapTi SD B BiaeopeecTpaTopi.

KoAoHKa “3aBaHTa)keHo” MIiCTUTb Biaeo/doTo, 36epexxeHi B
nam’aTb cMapTdOHyY. Biaeo/HoTo MO>KHa 3aBaHTaXkUTU B MaM’saTb
CMapTdOHY, HaTUCHYB “3aBaHTaXkUTK” Ha BiAe0/DOTO B KOAOHL
“BiaeopeecTpatop”. KpiM TOro, BM MoxkeTe 3HanTu BiAbLue dyHKUIR,
HaTUCHYB Ha 3anuncaHe/3b6epexxeHe Biaeo abo dhoTo.

8. B po3aini “CTaTucTuka KepyBaHHA” YepBOHa AiHiA Byae
BiAOBPaAXKaTUCH AAS LUBUAKOCTI Biablue 100 kM/roa. YepeoHa Touka
6yae BianobparkaTUCH AAS NMPUCKOPEHHN Biablue 8 KM/roa 3a 1
CEeKYHAY.

OAYY€EHHS 3i cMapTPOoHOM Hepes Wi 515




@ motorola

6. YTunsizayis lMpmucTtporo (HABKOAULLHE

cepeaosuLLe)
B KiHLi >XUTTEBOrO LIMKAY NPUCTPOIO, BU HE MOBUHHI BUKMAATU
MOro pasoM i3 3BMYanHUM AOMaLLHIM cMIiTTAM. [NepeapanTe
NPUCTPIN B NYHKT NepepobKn eAeKTPUYHOTO | EAeKTPOHHOIO fr—
obAaAHaHHA. Ha NpucTpol, iHCTpYKLUii KopucTyBada Ta/abo
ynaKoBLi HaHeCeHUN BiAMOBIAHUIM 3HaK.
AesiKi YHaCTUHM MPUCTPOIO MOXKYTb 6YTU BUKOPUCTaHi MOBTOPHO, SIKLLO
BW MepeaacTe Moro B MyHKT nepepobkn. BUKOPUCTOBYOUM MOBTOPHO
AETaAlI N CUPOBUHY BUKOPUCTAHUX MPOAYKTIB, BU POOUTE BaXKAUBUI
BHECOK B 3aXMCT HaBKOAULLHbOIO CepeAoBuLLa. Byab Aacka, 3B’sXKiTbcst
3 AOKaAbHUMW OpraHisauiamm, aKLo BaM HeobxiaHO BiAbLue iHdopMaLii
Npo MyHKTW NepepobKu B BaLUi MiCLLEBOCTI.
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